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Cine cunoaște pe Petru Șchiopul, afară de de cei! 


ce se ocupă în special cu trecutul nostru? Pentru ei 
chiar, acest nume nu deşteaptă nimic. Într'un veac de 
pasiuni vulcanice, de r&utăţi caracteristice, de viţii 
r&spicate, în acest veac al Lb-lea, așa de plin de viaţă 
și de coloare, această tigură palidă, fără reliei. nu e la 
locul ei. Ce vecini străluciți o încunjură! Zdrobitorul săă 
contemporan Mihai Viteazul, furtunosul lon Vodă cel 
Cumplit, Lăpuşneanu singerosul, anacronicul Despot, aşa 
de curios, așa de străin de sîngele și obiceiurile noastre, 
așa de simpatic în lupta cu mediul, care nu-l înțelege 
şi-l distruge la urmă, Cercel al Munteniei, autor de vei- 
suri italiene, compilator de gramatici grecești, mare se- 
nior apusan, a căruia cultură-l pune alăturea cu hu- 
manistul Despot. În propria familie a lui Petru, ce 
picturale figuri sint acești ultimi Dănești: Mihnea cel 
R&ă, ucigătorul de boeri, Mircea Ciobanul chiar, tatăl 
lui Petru, neintrint într'o viaţă de luptă, Chiajna, mai 
ales, soţia acestuia, mama domnului fugar, de care voiin 
să vorbim, Chiajna. în care, sub tormă de ambiţie ne- 
domolilă, trăește perseveranţa lui Ștefan cel Mare și a 
familiei sale. Avem, între figurile de a doua mână măcar, 
un Alexandru cel P&ă, un Petrașcu cel Bun. Peru e 
numai Petru Șchiopul. 

Totuşi puţine chipuri din trecutul nostru interesează 
mai adine pe cel care pătrunde în intimitatea lor, de 
cât acesta. Lipsa sa de originalitate, care ar părea că 
trebue să ne îndepărteze de Petru, e tocmai însuşirea 





1) Scopul pe care-l urmărește revista. unde public acest articol, 
mă îmgiedecă de a adăugi la el notele trebuincioase. Restrinsul 
public, care se ocupă la not mal de aproape cu studiile istorice, îl 
va afla, în forma sa complectă și definitivă, înaintea tomului III 
din Acte și fragmente privitonve In istoria Românilor, pe care 
am început a le tipări. 





care ne atrage spre dinsul. Un Mihai Viteazul, un lori 
Vodă, cari ui o figură a lor, sint ei, înainte de afi oa- 
menii timpului lor. Cercetându-le viaţa, ne lovim pretu- 
tindeni de această originalitate, care "i scoate în parte 
din epoca lor. În neinsemnatul Petru Șchiopul, vom în- 
tilni numai pe reprezentantul epocei sale:o vom între- 
vedea-o fără ditormaţii prin această sticlă banală, îără 
unghiuri de prizmă. | | 

O condiţie neapărată pentru a obținea această intuiţie 
e un număr mare de documente private. În adevăr, 
documentele publice asupra unui ast-fel de om nu pot 
Î de cât puţine saă ncinsemnate. Cronicile se vor ocupa 
numai în treacăt de dinsul, actele publice, venite de la 
el, nu pot interesa, fiind-că ele nu manitestă, nu afirmă, 
nimie. Nu ne e dor să-i cunoaştem în amănunte viaţa 
de domn, ci viața sa intimă ar avea, cunoscută, un preţ, 
pentru noi. Umanitatea sa ne-ar interesa. 

Din fericire, documentele de această natură nu lipsese. 
În Columna lui Traian din Lulie-Octombre 1883, D. 
DB. P. Hasdeii anunţa publicarea unui număr de acte, de 
natură mai mult familiară, acte, care, alălurea cu altele, 
tot în româneşte scrise, vor vedea lumina prin îngrijirea 
d-lui Bianu. lezuitul N. Nilles publicase în ale sale Sym- 
bolae ad illuslrandam historiam ecclesiae orientalis în 
terris coronae S. Slephani, IL (Innsbruck, 1885) unele 
din documentele privitoare la exiliul lui Petru, docu- 
mente allătoare în Arhiviul de stat din Innsbruck 1). Pu- 
blicaţia Hurmuzachi ne dă altele, asupra aceleiaşi pe- 
riode din viaţa sa. Pe baza acestor date, am putea vorbi 
destul de pe larg de soarta domnului pribeag și a familiei 
sale. O- călătorie la Innsbruck mi-a dat prilejul să adun 





1) Profesorul Hirn de la tiniversitatea din acel oraș descrisese 
acest exiliit într'un articol de revistă. 
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imensul număr de amănunte, pe care-l ascundea depo- 
zitul citat din acel oraș. 

Nu expun aici împrejurările, în care aș fi făcut o des- 
coperire, cu toate că, neocupindu-mă de zisa periodă din 
istoria noastră, aceasta mi-a fost întăii impresia. Nilles 
a pnblicat unele din actele transcrise şi rezumate, în 
întregime, de mine; Academia română propusese chiar 
învățatului iezuit lucrul pe care am avut fericirea să-l 
duc eii la capăt; dacă mormîntul exilatului l-am găsit 
eii întăi, portretul fiului crescut între străini fusese 
v&dut la Ambras de d. D. Sturdza, înainte de mine. 

Lucrurile acestea le-am știut însă mai târzii numai. 
Când, în cea d'intăiii zi a şederii mele în Innsbruck 
unde scopuri ştiinţilice de altă natură m& adusese, har- 
nicul arhivar, Dr. Meyer, îmi puse înainte cele trei pa- 
chete groase, de a căror prelucrare știa tot aşa de 
puţin ca şi mine, am simţit acea emoție indeseri;ti- 
bilă, în care numai proștii cu inima strimtă văd o miş- 
care de vanitate. O istorie de exiliu necunoscută, petre- 
cută pe acest pămint așa de străin nouă şi așa de în- 
depărtat? Un domn de o limbă și de un sânge cu mine 
stirşindu-și zilele aici? Un copil părăsit de noroc, un 
orfan domnesc, omorit de neprietenia, climii, de egoismul 
lacom al străinilor ? 

Am lucrat două luni aproape în palatul guvernului, şi, 
în fie-care zi, mă apropiam cu aceeași pioasă curiozi- 
tate de hirtiile îngălbenite, care învia supt ochii mei 
o viaţă ce mă atingea atât de aproape, dureri, care mă 
mişcaii aşa de adine. Cunoaşterea simbolelor, a bro- 
șurii profesorului Hirn, arătându-mi zădărnicia iluziilor 
mele de descoperitor, nai slăbit entusiasmul, cu care 
despoiam pachetele mele. O muncă mai îndelungată în- 
semna o plăcere mai intensă. Și ast-fel, după mântuirea ace- 
lor pachete, cuprindend în special actele nenorocirii dom- 
nești, am mai început cu acelaş zel răscolirea docu- 
mentelor de ori-ce natură, datând din această epocă. 
Recolta mea a fost bogată. 

E una din cele mai frumoase amintiri ale studiosu- 
lui meă..... exiliu în Apus. Cu fie-care hârtie petrecută 
cu ochii, figurile vechilor mele cunoștinţi se întregeai, 
alte personagii nouă îmi r&săreaă inainte, făcând tabloul 
mai variat, mai plin de mişcare. Am vădut ast-fel—nici 
o privelişte nu răscumpără pe aceasta—destăcându-se 
necontenit mai clar tot anturagiul bătrinului domn, toată 
curtea sa de surgunit. Doamna Maria, fiica sa, şi Grecul 
Zotu, bărbatul ei—o atât de interesantă canalie!—lrina 
Doamna, cu istoria ei de iubire, Sunamita acestui bă- 
trân David, şi plăpândul ei fiă Stefan, mitropolitul Mo- 
vilă și Gheorghe Hatmanul, ţiitoarea Maria Circaziana 
şi Ferdinand de Kiihbach. Atâta r&utate, atâta lăcomie, 
atâta stupiditate prudentă, atâta nenorocire adevărată 
și desăvârşită! E un roman, ua roman trist, cu atât mai 
mișcător, cu cât acele lucruri aă fost. 

Cadrul însuși, în care lucram, mă ajuta a înțelege 


această viaţă trecută. Nu tot-dea-una are cine-va feri- 
cirea de a cunoaște traiul unor morți, în locurile chiar, 
unde aii trăit aceia. Din odăiţa unde lucram, puteam 
deosebi la stânga cursul superior al Innului, cu munţii 
cari-l încunjură—albi încă de ninsoarea lui Februar. 
Aveam la spate biserica parohială, spaţioasa Pfarr- 
kirche, unde se odihnesc oasele copilului Ştefan; cole- 
giul lezuiţilor, unde s'a dat tinărului shismatic creșterea 
trebuincioasă pentru a'l face să moară în sînul bisericei 
catolice, era la câte-va sute de pași în dreapta. Ace- 
laș Înn, a căruia apă se strecura repede, strălucind 
supt soarele cu clare raze ale munţilor, de desuptul pi- 
torescului pod de fier, uda, în aceeaşi direcţie Hall, unde 
iugarul s'a refugiat întăiă în pribegia sa. Spre Sud, peste 
multe creșştete de munţi, încântătorul Bozen, Bolţanul 
Moldovenilor refugiaţi, se ascundea în cercul de muncele 
rotunzite, care "| îmbrățișează. Și acolo la Bozen şi-a 
petrecut ultimele dile Petru. 

În sălile tăcute ale castelului Ambras, reședință pe 
acele timpuri a arhiducelui Ferdinand, guvernatorul Ti- 
rolului—și ce îrumos era șerpuitorul drum care duce de 
la cimitire la palatul-muzei, urcat sus, pe coasta munie- 
lui! — am dat cu ochii de băiatul, pe care'l cunoșteam 
aşa, de bine și care răspundea așa de deplin dez- 
mierdătoarelor descrieri ale lui Kiihbach, de chipul roz, 
cu pletele lungi blonde—de «Voievod cu păr de aur moale», 
de ochii albaștrii, limpeqi ai copilului. Ştefan. 

Mam primblat pe stradele înguste ale Hailului, ur- 
când şi coborând, printre casele așa de medievale încă, 
înalte, cu forma haotică. Erai acolo recruți tiroleji cu pă- 
lăria verde pe ceată, țipând sălbatec şi tăcend tumba 
în glodul drumului, erati amintiri glorioase de pe tim- 
pul lui Hoter —atâtea lupte petrecuie în valea Innului, 
aşa de frumoasă şi severăl—dar acestea nu le vedeam. 
Ceea ce vedeam acolo era bătrinul Domn îugar, tirân- 
du-şi picioarele obosite, sub ochii curioşi și r&i-voitori, 
sub bănuiala neprietenoasă a oamenilor de munte, 

M'am dus la Bozen, unde o târzie primăvară lăcea, 
în acest stirşit al lui Martie, arborii grei de îrunze um- 
broase, aerul cald și aromit, zidurile înflorite de salcâm 
violet, atârnând în struguri mirositor pe piatra neagră. 
Am străbătut stradele tăcute şi curate, arcadele umede, 
acum italiene, piaţa, unde două limbi se luptă în aprin- 
sele discuţii ale precupeţilor, podul de spre Gries, cu 
priveliștea aşa de largă, grădinile pline de r&coare, 
miros și ciripiri. Ceea ce mă stăpânea însă nu era nici 
frumuseţea locului, nici farmecul de trecut al ruinelor 
şi vechilor castele ce acopăr muncelele, în cea mai pi- 
torească lipsă de simetrie, nici dureroasa privelişte a 
bolnavilor din cărucioare: cătam cu patimă mormîntul 
unde doarme Doamna Irina și Petru. 

Și după aceste deslușiri iată istoria, care e un ro- 
man, romanul, care e istorie. 


(Va urma). NECULAI JORGA. 
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THANATOS 


Flăcăă cu pletele bălaie, 
Cu aripi negre 'n vânt, 

Cu faclă stinsă de văpaie 
Și ntoarsă la pămiul ; 


Cu Somnul şi cu Tisul geamen, 
O Thanatos! O Deă 

Tu tot Olimpul fără seamen 
Și mică în Elisei! 


Tu singur nu facă osebire 
De mare şi de mic: 

Pe toți ne legeni cu iubire 
In vecinicul Nimic. 


Si nu ești iazma fioroasă 
Ce, n putredul stcriă, 

De viermi neadormiţi e roasă, 
Cum sfinții Dascăli scriă. 


Când Noaplea 'n sînu-i feciorelnic 
Din Chaos le-a rodil, 

Năluca unui traiă vremelnic 
In lume-a îzvodit. 


De-aluncă zidirea fără preget 
Cutreeri și răpui: 

La sfada vieților c'un degel 
Pecetea Păcii pui. 


Și ăarăși lumea când în Chaos 
Din noă vei risipi, 

La sînul Nopţii, în repaos, 
De veci vei ațipi, 





V. D. Păun. 





MARA 


(Urmare) 


Acum Marta resufia mai ușor. 

Se temuse pân'acum, ca nu cum-va bărbatul ei, sim- 
țind ceva, să-şi schimbe gândul și să n'o mai împrumute 
pe Mara; de aceea se ferea de Trică și nu se supăra, 
când își vedea fata făcendu-și de lucru cu dinsul, ba în 
era câte o dată parcă sar împăca cu gândul lui Bo- 
cloacă: acum după ce Trică era r&scumptrat, singurul 
ei gând era să-și facă rost de întâlnire cu dinsul. 

EL ginerele ei!? Era peste putință! După cele. petre- 
cute, ea nu se mai putea opri în loc, și o cuprindeau 
ferbințelile, când se gândia, că el n'o mal fi voind, că 
are neapărat să vie un timp când nu va mai'voi și se 
va uita cu dispreț la dinsa. Acum era acum; trebuia să 
grăbească, să-l prindă și să-l ție, ca să nu-l ia alta de 
la dinsa. 

Tocmai însă când grăbeşte, omul, pripindu-se, mai 
mult strică de cât drege. 

Trică, avend ceva pe sufletul lui, nu îndrăznia să dea 
ochi cu mumă-sa. S'a întâlnit, cei drept, în mai multe 
rînduri cu dinsa atât acasă la ea, cât și la Bocioacă, 
dar a potrivit lucrurile tot-d'a-una așa, ca să nu fie sin- 
guri, pentru ca să nu-l poată lua de scurt. 

Pe la Persida de-asemenea nu se ducea. Știind, că iar 
trăește r&ă cu Naţi, era supărat pe ea pentru-că nu-l pă- 
răsește pe ticălosul acela și se temea, ca nu cum-va, du- 
cendu-se la dinșii, să se certe. Și nu putea să știe, cum 
sar sfirși cearta, 





E! știa dar, că mumă-sa a dat șapte-spre-zece sute de 
forini—grozav de mulți bani pentru dînsa, daţi de geaba, 
ca aruncaţi în foc. [i venise de o sută de ori să se ducă 
la ea și săi spună să nui dea, căci vor fi buni, după 
ce s'ar întoarce peste vre-un an, că să-și înceapă el meș- 
teșugul. Vedea îns pe Bocioacă stăruind, vedea mai 
ales pe Marta mereă îngrijată, și nu se putuse hotări. 

Mai mult încă-l supăraă cele cinci sute date de Per- 
șida. Era hotărit să i le înapoieze și era desnădăjduit 
când se gândea, cât va trebui să muncească pentru-ca 
să poată agonisi atâta sumedenie de bani. 

Cum ar fi putut el face, ca mumă-sa să le mai dea și 
pe acestea, ca să i Je înapoieze încetul cu încetul eil? 

Când se frăminta așa, stăpânul săi și stăpâna-sa îi 
păreaii nişte oameni fără de suflet, care ati pus pe mumă-sa 
și pe soră-sa să-l rescumpere numai pentru-ca el să se 
poată folosi de dinsul. El trebuia cu toate acestea să se 
supună și să umble în voile lor, dacă era vorba să câş- 
tige cele cinci sute de florini. 

«Să meE aștepți, îi șopti Marta,—astă-seară, ca atunci, 
în cămară, căci am să vorbesc cutine.» 

“Trică începu să tremure. Ar fi voit, darnu putea să dică ba! 

«Dar dacă ne simte cinggva!? întîmpină el. Și rîndul 
trecut calfele, vădând că stat prea mult pe afară, că- 
duseră în bănuială, că umplu după Simina.» 

Marta trăsări. 1 se r&cise tot sângele în vine; erai, 
par'că, sfirșite toate. 





« 


Vatra. 


» 
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«Cine ştie!? - grăi dinsa.—Vor fi ştiind ei de ce te 
bănuia,» 

«Vai de mine!l—dise el.—Nu cum-va ai fi și D-ta în 
stare să credi asemenea prostii! ?» 

«De ce să fie prostii!? răspunse ea. Simina e fată ti- 
nără și curățică, și văd că de mine at început să te fe- 
rești. Așa se vede, că nu mai vrel.» 

Trică era foarte strimtorat. Adevărul era, că nu ar 
mai fi voit, dar simțea, că asta nu putea să i-o spună. 

«Ba vreai,—dise el,—dar mă tem, ca nu cum-va să ne 
zăpsească jupânul: și-ar închipui cu totul alt-ceva. Ar 
trebui să potrivim "lucrurile alt-fel, ca să fim mai tigniți. 
In cămară e şi prea frig.» ! 

Marta stete cât-va timp pe gânduri. Vedea, că el se 
codește, dar puţin îi păsa. «Să fim numai singuri, gîn- 
dea dinsa, și apol nu se mai dă îndărăt.» 

«Doamne.—fi dise apoi,—cum să scap eii de jupânul! 
Mai bine ar fi în casă la mine, când jupânul e dus, cum 
fusese vorba dar acum în curînd nu e terg prin apro- 
piere. AI dice, că te duci, seara, unde-va și te-ai furișa 
la mine.» 

Trică iar începu să tremure. Inchipuindu-se furişat peste 
noapte în casă la dinsa, era oare-cum ameţit și sperios. 

«Et m& duc,—dise el luând o hotărire,—astă seară la 
mama: am putea potrivi lucrurile așa, ca înainte de 
plecare să ne întâlnim.» 

«Prea bine, răspunse Marta înveselită, o să-mi fac de 
lucru în bucătărie și o să trimit pe Simina unde-va. Vii 
apoi și stai cu mine, ca să vorbim, să ne înțelegem.» 

Așa s'a și făcut. 

Seara Martei îi era grabă: trebuia neapărat să calce 
albiturile ce mai rămăseseră necălcate. Când apoi calfele 
se sculară de la lucru, Trică ceru voie de la stăpânu- 
săi să se ducă pe la mumă-sa. 

«Aşi vrea să ştii, —șopti Marta, apropiindu-se de soțul 
ei,—dacă în adevăr la mă-sa se duce. Pare-mi-se, că alte 
drumuri are el. O să trimit pe Simina la Radna, ca să, 
vadă.» 

Bocioacă era superat de bănuiala soției sale, dar o 
ştia femeie prepuieinică și nu mai voia să lungească vorba. 

«Trimite-o! — răspunse dar, încredinţat că Trică acasă 
se duce. 

A și trimis-o, iar după plecarea Siminei Trică s'a fu- 
rișat în bucătărie, unde Marta călca albituri. 

Acum eraii bine, la adăpost și căldură, puteai să-și 
petreacă în toată tigna, și Marta, gîndindu-se la cele 
ce vin, era pe jumătate -ameţită. Trica se simțea însă 
strîmtorat și se sperie oare-cum, când ea încuie ușa. 

«Dac'ar fi să se întoarcă Simina ori să vie alt cine-va, 
tu eși pe fereastra din dos, eară ei dic că 'mi era urit 
să stai! așa singură cu ușa descuiată.» 

Ea voi apoi să stingă luminarea. 

«Nu stinge! — strigă el. — Ce ar dice cine ar veni 
dacă te ar găsi pe întunerec!b» 

Ea se dete 'napoi, stete puţin, apoi se duse să :e 
încredințeze, dacă sint ori nu bine lăsate perdelele la 
ferestre. 








Nu putea nimeni să-i vadă. Una e însă să stai pe în- 
tunerec și alta să te vedi. [i era grei, rușine îi era Mar- 
tei să se drăgostească cu dinsul la lumină. 

«Ce păcat a cădut pe capul mei! — grăi dînsa așe- 
dându-se pe patul Siminei. — Ce vei fi gândind tu des- 
pre mine lb». 

«Ce să gândesc !? — răspunse el aședându-se lângă 
dinsa și cuprindend-o cu brațul. — ME tem numai, că 
no să mE pot opri unde vreail.» 

Ea se dete puțin la o parte și se uită scrutător în 
ochii lui. 

«Mai bine să mă& omori! — șopti apoi. — Schimbând 
apoi de o dată vorba, ea întrebă: «Ştii tu că cele șapte- 
spre-zece sute nu sunt de la mă-ta, ci date de noi ?». 

El se uită mirat la ea. 

«Da, dal—grăi dinsa, — cele şapte-spre-zece sute le-a 
dat bărbatul met.» 

«De cel?» întrebă Trică. 

Drept r&spuns, Marta îl cuprinse cu amindoue braţele 
şi-și ascunse capul pe umărul lui. 

EL se desfăcu însă din braţele ei și se ridică. 

«Ba nu! — grăi apoi. — Mama are bani și trebue să 
vE înapoieze cât mai curind cele șapte-spre-zece sute.» 

«Eşti prost Tricăl—» îi dise ea superată., 

«Ba nu sunt de loc! — răspunse el şi cuprins deo 
pornire puternică, își înfundă căciula în cap, descuie ușa 
și se depărtă, nu cum fusese vorba, pe fereastra din dos 
ci peste curte, încât ori şi cine ar fi putut să-l vadă 
stăpânit numai de gândul, că mumă-sa trebue neapărat 
să-i înapoieze lui Bocioacă cât mai curînd banii. 

Simţia însă și el că e foarte greii să scoată atâta bă- 
net de la mumă-sa, și-i era parcă căduse rob vindut și 
vorba era acum ca mumă-sa să-l r&scumpere. 

Sosit la Mureșul îngheţat, el nu trecu peste pod, cio 
luă peste ghiață. Nu era, ce-i drept pârtie și zăpada se 
îngroșase pe Murăș, dar noaptea era senină, luminată de 
lună și de zăpedi și el nu se temea că va da în vre-un 
ochiii. Tocmai jos, departe pe Mur&ș la vale, scârția o 
făntână cu cumpănă prin liniștea nopții, și el își îndrepta 


drumul după locul, de unde se audea scârțiitura. Era însă 


grei drumul prin zăpadă, a trebuit să ocolească multe 
ochiuri și se apropia miezul nopții, când a sosit la casa 
mumei sale, în dreptul căreia Simina stătuse sgriburând 
peste un ceas, ca să vadă când vine și dacă vine. 

Mara, culcată de mult, sări speriată din culcuș, când 
el îi bătu la fereastră. 

«Ce e? Ce sa întîmplat? Ce vrei acum în cap de 
noapte ? —» întrebă ea aprindând lumina. 

«Le rog, — răspunse el, — să-i plătești lui Bocioacă 
cât mai curînd banii, pe care i-a dat pentru mine! Nu 
vrea să fii robul lor ! Mai bucuros mă duc în cătănie». 

Mara era femee, care nici deșteptată în miez de noapte 
din somn nu-și perde rostul. 

«Esti prost, — dise ea, — nu înţelegi nimic. Bocioacă 
a dat bucuros banii: are fată, care în curind o să fie 
mare, și vrea să te ţie aici, ca să-i fi ginere.» 

Trică remase ca omul cădut din cer. 
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Asta nu-i trecuse nici o dată şi nu putea nici acum 
să-i treacă prin minte. Era peste putință ! Nu! pentru el 
fata lui Bocioacă nu era. Slugă să-i fie, da! — bărbat 
însă, — nici odată. 

«Te-ai prostit, mamă! - grăi dinsul—- Nu e fata lor 
pentru mine. Chiar dacă mi-ar da-o, nu-mi trebue mie. 
Nu vreau eii so pat ca Bocioacă!— Cuprins apoi de o 
pornire pătimașă, el adăugă: «Nu știi ce va fi gândind 
Bocioacă, dar nevasta lui știi că nu pentru fata ei, ci 
pentru sine vrea să mă ţie». 

Asta o știa și Mara, dar ea vedea alt-fel lucrurile. 

«Pst! — dise ea, — ţine-ți gura. Ești băiat tînăr și 
nu trebue să aduci rușine asupra casei stăpânului tăi, 
Nu este ea singura mumă, care-și mărită fata după bă- 
iatul ce-i place ei. Ţine-o cu vorba până ce nu-ți dă 
fata, apoi scuipă-o în față și-o să ai soacră, care se teme 
de tine și nu ţi se urcă 'n cap. Fii, Trică, băiat cu 
minte: fata e bună, frumoasă și cu avere, intri în casă 
bună, și dacă ești om tu, faci ce vrei din ea». 


«Nu vreaii nimic! — răspunse el. — Ţin numai să nu 
fii robul lor și te rog să mE scapi de dinșil». 
«Prostii! — grăi Mara. — O să te mai gândești și tu 


şi-o să-ți vi= mintea. De așa noroc n'o să fugi». 

«Mamă! — dise el. — Nu mă împinge la păcat! Eu 
mă 'ncurc răi cu stăpâna mea!» 

«Nu daii nici un ban! — răspunse Mara îndărătnică — 
Dacă te vei încurca, atâta pagubă! Ce perdil? — Nu e 
rușinea mea, nici a ta, ci a eil — Vorba e să nu-ți um- 
ble gura!» 

Trică se simțea ca perdut. 

Aceste nu eraă îns& de cât începutul. 

_ Marta, pe care o lăsase în cea mai urită stare sufle- 
tească, nu era dintre oamenii, care stai, când îi arde 
ce-va, cu mânile 'n sîn. 

„Ştia, că n'are Trică să scoață nici un ban de la mu- 
mă-sa și puțin îi păsa, la urma urmelor, dacă va scoate 
ori nu. Se temea însă, ca nu cum-va, viind vorba despre 
gândul lui Bocioacă în aceea ce priveşte fata, Trică să-i 
spună Marei ce-va. 

Se cutremura în tot trupul și părul i se facea măciucă 
de câte-ori se gândea la aceasta. 

Nu pentru că sar fi simţit, poate, vinovată. Nu! In 
gândul ei ceea ce făcuse și mai avea de gând să facă 
nu era păcat. Mai făcuse ea așa chiar și ca fată mare 
și nu-și făcuse nici o dată mustrări. De ce adecă să-și 
facă!? Dragostea, așa știa dinsa, e cu păcat și fără p&- 
cat: iar aceasta era dragoste fără păcat, pentru care nu 
şi-ar fi făcut mustrări nici dacă Trică 't-ar fi fost ginere. 
li era rușine, că și-a dat, față cu un băiat tîn&r ca Trică, 
slăbiciunea pe față și nu se mai simțea atât de tare ca 
mai "nainte. Așa din întîmplare, pe neașteptate și pe ne- 
vrute, căduse oare-cum orbiş în brațele lui, și nu mai 
știa, unde are să se oprească. 

li venea un fel de leșin, când își dedea seamă, că nu 
e în stare să dică nu, când el dice da. Cum ar fi pu- 
tut dinsa să trăiască sub acela-și acoperemint cu diîn- 
sul fără ca să meargă mai departe și tot mai departe. 





<Nu! — își dise ea, — nu e cu putință să mi-l mai 
închipuiesc ginere». | 

O durea inima de mumă, dar inima de femee îi șop- 
tea par'că: «Ea poate, iar ei nu mai pot găsi altul!» 

După ce Simina se 'ntoarse cu vorba, c'a stat peste 
un ceas, dar pe Trică tot nu la vă&dut sosind la casa 
mumei sale, Marta se duse și ea să se culce. 

«Ei! — îi dise ea lui Bocioacă, pe care-l deșteptase 
cu hodorogelile ei din somn, — cum rămâne cu Trică 
al tăă!? N'am spus, că nu acasă se duce? Simina s'a 
întors și nici pân'acum nu l'a vEdut sosind.» 

Bocioacă era supărat. Nu-i venea să creadă, dar nici 
nu putea să se pună pentru dinsul în harță cu nevastă- 


sa. — De! — la urma urmelor — băiat era și el. 

«Trică nu minte, — grăi dinsul. — La mă-sa e dus; 
se vede însă, că sa abătut din drum». 

«Asta e ceea ce dic şi ei! — întimpină Marta. — Să 


mă ferească sfintul de ginere, care pleacă la mă-sa și se 
abate noaptea din drum». 

«Aş! — parcă alții sunt mai buni! — grăi Bocioacă și . 
se 'ntoarse cu fața la perete. 

Dimineaţa. îns€ tot la oprit pe Trică întrun colț, ca 
să-l întrebe, unde a fost mai 'nainte de a se fi dus la 
mumă-sa. 

Trică r&mase ca trăsnit din senin; îi venea : să fugă, 
să intre în pămînt. * 

Vă&dând strimtorarea lui, Bocioacă nu se mai îndoia, 
că nevastă-sa are dreptate, și era năcăjit că la mai luat 
la întrebare. | 

<Dacă trebue neapărat să umbli după prostii, fereș- 
te-te, cel puţin, de jupâneasa,» grăi el cam aspru şi se 
duse în treburile lui. 

Trică se uită lung şi oare-cum blegit după el. 

«Fereşte-te, cel puţin, de jupâneasa!» 

Cum să înțeleagă el vorbele acestel?—A simțit Bo- 
cioacă ceva? Lia vădut cine-va eșind din bucătărie și i-a 
spus?—kra peste putință, ca lucrurile, dacă așa era, să 
se sfirșească cu atât. 

Dar el m'avea timp să se desmeticească. 

«Ce te-a întrebat jupânul?» —îl întrebă Marta, care 
stătuse la pândă. 

«Ne-a simțit,—r&spunse el,—ori "i-a spus cine-va ceva». 

«Eil—și! ?—grăi dinsa.—Prea mult nu-i pasă, și lucru 
mare nar fi nici chiar dacă ne-ar vedea.—Vorba e că 
bani n'ai luat de la mă-ta». 

Trică rămase în fața el uimilit ca robul în fața stă- 
pânului. 

«Fii om cu minte, Trică,—îi dise ea,—căci noi ținem 
la tine și pe urma noastră nici un r&i nu poate să te 
ajungă». 

Nici că-i rămânea lui Trică decât să fie om cu minte 
şi să i se supună Martei, care ea singură le |învîrtea 
toate. 

Nu e însă nimeni stăpân deplin pe fică-sa. 

"I fusese lui Trică tot-d'a-una dragă Sultana, fiind-că 
era fiica stăpânilor săi. N'ar fi fost însă în stare să dea 
răspuns deslușit, dacă lar fi întrebat cine-va, cum sunt 
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ochii ei și cam ce fel îi este gura, când ride. Acum nu 
mai voia s'o vadă și totuși se uita mai cu dinadins 
ea, ba tremura, când ea se apropia de dinsul, și glasul 
"i se îneca, dacă trebuia să vorbească cu dinsa. Se sim- 


la 


țea vinovat și era, par'că, păcat să se uite la ea și să 
stea în apropierea ei. 

Ar fi fost în potriva firii femeești, ca Sultana să n'o 
simțţă aceasta. Ce știa dinsal? — ee putea dinsa să înțe- 
leagă!? Vedea însă copila, -că nimeni pân'acum, nici 
chiar el, nu s'a uitat încă la dinsa cu ochii lui, că ni- 
meni nu tremură ca dinsul, glasul nimeEnuia nu e înăbu- 
şit ca al lui, și căuta dinadins, ca să fie cât mai des 
prin apropierea lui. 

Asta "1 ducea pe Trică la desnădăjduire, căci de geaba 
își punea de gând să se ferească de dinsa. 

Se începuse recrutarea, și între calfele lui . Bocioacă 
eraii patru băeți saraci, cărora nu le rămânea decât . să 
meargă în cătănie. De voie, de nevoie, ei se duceau ve- 
seli; inima îți sângera însă, când vedeai plânsetele mu- 
melor, ale surorilor și ale rudelor de tot felul. Plângea 
şi Mara cu ele, căci era femee miloasă: dar cum plân- 
gea acum și cum ar fi plâns, dacă feciorul ei ar fi stat 
și el în rînd cu cei-l'alțil? Abia acum simțea dinsa și 
simțea și Trică, ce mare lucru e să ai pe cine-va, care 
ține Ja tine, și pe când -Trică stetea. muiat și umilit, 
Mara umbla cu capul ridicat şi 'și purta ușurel pi 
greoiii. 

“Tot n'avea nimeni fecior ca dinsa. 

Alerga Bocioacă, nu-l vorba, şi pentru cel-lalți mai 
pe la Doctori, mai pe la ofițeri, mai pe la diregătorii, 
dar. pentru feciorul ei făcuse. mai mult. 

«Ce bine e pentru Aia că n'ai să te mai temi!» grăi 
Sultana 

«Da—r&spunse Trică turburat,—e bine!» 

«De! — adaugă Marta, — nare ori și cine norocul lui 
Trică». 

Și mișel ori smintit ar fi trebuit să fie Trică, 
ca să nu se simță norocos. 

De odată cu recrutarea începuse şi Vetboncul. 

Imp&răția n'adunase dela băeții mai cu dare de mână 
banii decât ca să-i împartă între alții, . oameni fără de 
căpătâiii, care intrau din buna lor voe în oaste, mai ales 
cătane bâtrâne, care 'și făcuseră rîndul și intrai acum 
din noi în oaste, ca să se întoarcă, dac'ar avea parte 
să scape din r&sboiii, cu bani strînși a casă. 

În vreme ce recrutarea se făcea cu : ușile închise, Ver- 
de față cu lumea ce stătea. de di- 
mineața până seara îngrămădită, ca să vadă . cine: și 
cum intră. 

La masa, pe care se afla o lădiță cu bani, Căile o 
sticlă cu vin, câte-va pahare și o grămadă de- șepci că- 
tănești, şedea ofițerul el singur, iar in dosul lui era ste- 
garul cu steagul și dou& cătane 'narmate, paza steagului. 

Inaintea mesei stăteaă apoi doi căprari buni de gură 
și vivandiera, o femeie țanțoșă și bine 'npanglicată, care 
închina mere paharele, lăuda viața ostășească și pof- 
tea: mereii pe trecători să se apropie, să stringă mâna 


pentru 


boncul era în piaţă, 


întinsă de dinșii, să deșerteze un pahar, să primească 
șapca și să ia, banii. 

Acela care prindea mâna ori primea șapca, era prins, 
trebuia să deșerteze şi paharul și, vrea nu vrea, era tre- 
cut în condică și i să număra şi o sută de florini drept 
bani de cheltuială. 

Și nu unul era, căruia i se 'nfunda șapca pe neaștep- 
tate în cap, — apoi nu mai avea cui să i se plângă, 
dacă păcatul l'a dus pe acolo: tobașul bătea în tobă, 
trâmbițașul suna, steagul se desfășura și nu-i rămânea 
de cât să jure. 

De aceea lumea toată era cuprinsă de spaimă și mu- 
mele 'și puneaii sub lacăt feciorii, iar femeile 'și țineaă 
de pulpană bărbaţii, când, așa mai după amiază-zi, Ver- 
boncul pleca cu musica şi cu steagul desvălit de-alungul 
ulițelor, ca să îmbărbăteze și pe cei ce nu se'ncumăta- 
seră să meargă 'n piață. 

Era grei lucru să fii om tînăr, să-i vedi trecând și să 
nu te iei după dînșii. 

În frunte, cu sticlele pline în mână și de gât cu vi- 
vandierele, mergeaii chiuind voinici intrați peste zi, după 
dinșii urma căprarii cei buni de gură, apoi stegarul și 
musica, iar după toți lumea adunată de pe la toate r&s- 
pântiile. Buștean ar fi trebuit să fii ca să nu alergi la por- 
tiță ori la fereastră, când știi, că așa lucru numai rar se 
poate vedea. 

Alergat-a şi Trică, dar nu la portiță, căci acolo n'avea 
voie să se ducă, ci la fereastra din casa cea mare,unde 
nici Bocioacă nu intra de cât în zile de s&rbătoare. 

Erai două ferestre, și Sultana, vădând pe Trică la cea 
de la dreapta, a alergat, ca să vadă mat bine, li cea 
de la stânga. 

Unde mai rămânea loc pentru Marta ? 

S'a dus, ca să nu se'ndesuie cu fiica ei, la cea de la 
dreapta, şi s'a lăsat pe umărul lui Trică. 

Ce putea el să facă !? Sar fi supărat foc, dacă el s'ar 
fi dat la o parte, apoi vre un lucru mare nici nu era. 

«Sunt grea? întrebă Marta încet. 

«Nu, — răspunse el, — dar ne vede fata. 

«Ce 'nțelege ea !? — grăi Marta și se lăsă mai grea, 
scoțându-și capul, ca să vadă mai bine alaiul Verboncului. 

«Nu-ţi vine şi ţie să mergi cu dinșii? întrebă peste 
cât-va timp. 

«Să mă ferească Dumnedeii! răspunse el. 

«Să nu uiţi, că mâne seară jupânul nui acasă! grăi 
dinsa peste cât-va timp. — Ei te aștept! 

El nu-i r&spunse nimic. Ce adică ar fi putut să-i r&s- 
pundă !? Era peste putință să nu meargă! 

Şi ce era, la urma urmelor !? 

Omul, când nu mai știe ce să facă, cu multe se îm- 
pacă, cu multe se potriveşte, și ziua următoare, de și 
cuprins de neastimpăr, Trică lucra liniștit la masă, ală- 
turea cu cele-lalte calfe. 

Bocioacă, având să meargă după amează-zi la târg, 
nu *mai croia, ci alegea de pe prăjinile atirnate în fund 
cojoacele, pe care unul dintre ucenici ie lua să le ducă, 
pentru ca să fie aședate în lada din car. 
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Eară Marta și fata ei lucra, ca de obiceiii, la mes- 
cioara aşedată sub fereastra din fund. 

De o dată ușa se deschise repede, și dată 'n perete, și 
Persida intră în casa plină, înaltă și frumoasă, cu părul 
încălcit, cu hainele mototolite, pe ici pe colo muiate și 
stropite de sânge, cu fața aprinsă şi cu ochii plini de vă- 
paie sălbatică. 

Privirile tuturora se îndreptară asupra ei, iar Trică se 
ridică în picioare şi făcă un pas spre dinsa. '] venea s'o 
apuce și s'o dea afară. Inţelegea el ce sa întîmplat: 
dar de ce trebuia să "i facă rușinea aceasta? Ce căuta ea 
aici? de ce nu] lăsa pe el în pace? 

< Trică, dise ea fâră ca să ție seamă de cei-l'alți, ori 
ești om, ori nu ești om, ori îmi eşti frate, ori nu 'mi 
ești, noi batjocura aceasta n'o putem so suferim! Tu 
m'ai legat de el: trebue să “i arăţi că nai uitat ce ţi-a 
dis atunci». 

«Ba te-ai legat tu însă-ți, răspunse el supărat. 

«M'ai ajutat, Trică, m'ai ajutat, — grăi dinsa.— 

Uitându-se apoi împrejur, îl era greii :mai ales de 
Marta și de Bocioacă. Trebuia să le deslușiască toate, 
să le arăte cum sai petrecut lucrurile, să "1 încredințeze 
că ea nu e vinovată nimic. 

“Ți-am spus, —începu ea liniștită, — că iar "i-a intrat 
diavolul pe sub piele: îl roade ceva, nu știi ce, dar îl 
roade, petrece . nopţile în nedurmire, e mereti răstit, se 
'mbată adese-ori, și joacă din noi cărți. Le-am suferit 
toate fiind că n'am ce să fac. Am însă și e suflet mi- 
los, am inimă de om, și nu pot să le 'nghit toate. Astă- 
noapte "l-am lăsat jucând cărți cu Rinder de la Saie- 
rant, cu Franţ pânzarul, şi cu Lugojanu jeloparul, care 
avea bant mulți, fiind-că era în drum spre zam, unde 
plecase, ca să cumpere boi. Astă-dimineaţă, când m'am 
sculat, "i-am găsit tot la cărți, tăcuați, istoviţi, supți la față 
și galbeni ca ceara. Mai ales Franț și l.ugojanu erai 
prăpădiți, fiind-că perduseră mult și tot mai perdeaiă încă. 
Așa e cartea: n'ai ce să "i faci, când începe o dată să 
'ți vie r&u. Dar tocmai dinșii țineau, ca jocul să meargă 
înainte, ca doară săse întoarcă cartea. Ei ferbeam în 
mine, fiind-că îmi era milă de dinșii, vedeam că nu se 
întoarce, şi știam că nici nu are să se 'ntoarcă cartea. 
Și e păcat grei să iei bani de la oameni așa! Inţeleg să 
joci, ca să ți treacă timpul; înțeleg să joci, când nu 
știi, dacă o să câștigi sait o să pierd: e însă o mișelie, 
să joci când știi că numai câștigul poate să-ți vie. 'I-am 
fâcut dar semn lui Naţi, ca să 'nceteze. S'a făcut că nu 
mă 'nțelege. Am mai tăcut, am mai răbdat, dar nu pu- 
team să "i las, când vedeam că nici unul dintre dinșii nu 
știe ce face. Da 

«Naţi, —îl. disei, dar peste cât-va timp — n'ar fi oare 
bine să mai lăsaţi cărțile, să vE odihniți puțin, să trageţi 


un puiii de somn,-— și apoi iar puteți începe.,.s. I-am vor- 


bit cu blândețe, cu glas dulce, ca unui copil: el însă!? 
Nici m'audea, nici mă vedea! E1 bine! — urmă ea învio- 
rată şi aruncând o căutătură împregiur,— tu mă știi cum 
sînt. Nu sint pripită, nu mă iuțesc, dar nici nu mă daă 
îndărăt, când ştii că e bine să fac un lucru, ci merg orbiș 





înainte. Ce 'mi mai rămânea de făcut? Un singur lucru: 
să pun mâna pe cărți și să le arunc în foc. Știind dar, că 
mai sînt câte-va perechi în dulap, le-am luat pe nesim- 
țite pe acestea, și le-am ascuns, apoi, m'âm apropiat de 
masă, am pus mâna pe cărți, și am alergat cu ele la 
gura sobei. Il știi acum și pe Naţi: el nu s'aprinde când 
se mânie, ci ride. A rîs, și când a vă&dut carunc cărțile 
în foc, apoi s'a dus la dulap, ca săia altele. Vădândapoi 
că nu mai sînt cărțile la locul lor, a venit la mine, și 
'mi-a dis încet: «Nu mă face de rușine: oamenii ai per- 
dut, și vor dice că le faci acestea, numai ca, să nu 'și 
mai poată câștiga banii înapol. «Nu 'mi pasă ce vor fi 
dicend ei, —"1 răspunsei, — când știl c'aşa e bine». 
«Dă-mi cărți, grăl el, că dacă nu, sparg tot ceea-ce 
vedi în casa aceasta. Ei sunt aici stăpân!». 

«Pe toate, dacă vrei, —'i răspunsei, = nu pe mine, nici 
pe voința ta». —Ei bine!— urmă ea după o mică ră- 
suflare, numai vădend cu ochii ați putea Să 'nțelegeţi, că nu 
e chip să trăești cu asemenea îndrăcit. Inţeleg, să rupi, 
să frângi, să spargi, să omori chiar când te ia mânia 
oarbă, de nu mai știi ce faci. Om însă în toată firea, 
potolit ca ori şi care din noi acum, numai și numai ca 
să mă sperie pe mine, el a dat ridând cu pumnul în 
geamurile dulapului, de sai risipit sfârimate prin casă. 
M& cunoaşteţi, Trică, — urmă ea mal iute —, şi știi, că 
eii nu mă sperii. Când vădă că nu"! dai cărțile, se 
duse la oglinda cea mare, și o făcu și pe aceea bucăţi, 
bucățele. Ce să faci cu asemenea om? ÎI știi că e tare 
ca un bivol: de geaba m'ași fi opintit să "1 opresc, iar 
cei-lalți se uitai la el ridând — par'că le plăcea să-"l 
vadă ce face. 


«Să-i fi dat afurisitele de cărți, — grăi Marta, — şi 
să-l fi lăsat în știrea Domnului». 
«Ferit-a Dumnedei ! — răspunse Persida, — Să nu 


mat spargi, Naţi, că femee cum sunt, te pălmuiesc în 
fața acestor oameni și nu-mi mai pasă ce:va urma |! 

«Rei ai fâcut, — dise Marta, care nu se mai putea 
stăpâni. 

«N'aveam ce să fac, — îl răspunse ear Petsida. — Tot 
era mal bine să dăm unul în altul de cât să sfărimăm 
toate lucrurile din casă. Audind sgomotul, Bandi, băiatul, 
a alergat speriat în casă. Nu mai eram acum singură: 
băiatul ține, diceam, la mine și o să-mi sară Întrajutor, 
apoi, dac'ar fi r&i de tot, n'ar mai sta .nici cel-l'alți cu 
gurile: căscate. M'am repedit deci la el, ca să-l opresc. 
Nu te apropia, — îmi dise el tot ridend, că nu știi unde 
mă opresc, dacă 'ncepi odată. Mi-a fost destul, m'am 
săturat, sunt plin până în gât. Ești urgia lui Dumhedeii, 
blestemată să strici viaţa celor ce se apropie de tine, 
Uite | — urmă arătând spre Bandi, — atât om ţi-a mai 
rămas și ție în lumea aceasta, curcitura asta, pripăşitul 
ăsta, despre care nici chiar tatăl-săă nu mai vrea să știe: 
cei-Palți toți, până chiar și mumă-ta și fratele tăă te-ai 
părăsit. A1 dat bani pentru el, ca să-l rescumperi, și tot 
nu mai dă pe la tine.» 

Trică se cutremură și mail făcu un pas înainte, gata 
de a pleca. 
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«Așteaptă, — îi dise ea, — că nu le știi încă toate, 
Audind vorbele lui, Bandi, băiatul n'a dis nimic, ci a 
sărit la el și la mușcat de umăr. Am sărit şi ei și 
mai știii ce-a urmat ma! departe... Uite ! — urmă ea, — 
sumecându-se, ca să-și arăte vinătăile de pe brațe. Uite! 
— dise ea ridicând fără sfală. cămașa, ca să arăte-vină- 
tăile- de pe pulpi. Asa mi-e tot trupul. Nu-mi pasă! Are 
să mă doarăăgât-va timp şi apoi trece. Carnea de om 
se drege ea. de ea. N'am să mal trăiesc cu el, şi am 
scăpat de toate. Rușinea însă, rușinea, pe care mi-a 
făcut-o, trebue s'o şterg ! Trebue să vadă omul acela, că 
tu și mama nu v'aţi lepădat de mine, că nu pentru mine, 
ci pentru el n'ați mai venit să m& vedeţi. A rămas acum 
singur acasă și sparge, frânge, taie înainte... E păcat, 
Trică, e pagubă, dar nu-mi pasă: ruşinea însă trebue 
so ștergem. Tu vii cu mine». 

Marta îi făcă lui Trică semn să stea, și Trica rămase 
nemișcat în loc. Ii era grei, și-ar fi dat tot ceea ce îi 
era mai scump, ca Sultana, copila nevinovată, să-nu î 
fost şi ea de față, dar el nu se putea mișca din loc. 

«Dar rușinea, pe “care ni-ai făcuto tu nouă», grăi el 
în cele din urmă. «E adevărat, Persido, că tu ești o 
grea nenorocire pentru toți cei ce ţin la tine! Tu ţi-ai 
făcut-o, tu s'o porți!» 

Persida stetea ca stean de peatră în mijlocul celor ce 
se uitai cu milă la dinsa, când Mara se ivi în prag și 
se opri, dând din cap. 

Aflase cele petrecute, alergase la cârctumă şi venise 
aici pe urma Persidei. 

Persida se iii Mama ei tot mama ei, săr- 
mana. 

«Nu te-ai săturat nici acum de el!?» — întreba Mara. 
<Mi-a fost destul, — îi răspunse Persida; —- și dac'ași 
fi omorit pe tata, mi-aş fi spăşit păcatul. 

„«Lasă-]! — grăi Mara, — mulțumește lui Dumnezeii: 
cai scăpat de el. Iară tu, Trică, n'ai să te amesteci, — 
urmă peste puțin. — Mulţumește lui Dumnezei, că ţi-a! 
găsit stăpâni oameni buni.» 

Era mâhnită Mara, de-ar fost în stare să sară cu ghia- 
rele la afurisitul de Neamţ, dar se simțea fericită, cum 
nu sa mai simțit în viața ei, căci își știa fata scăpată și 
feciorul pus pe cale bună. 

„Nu era însă fericită Persida, iară Trică se simţea 
foarte nenorocit. 

„Se adunaseră 'de odată toate, prea multe se 'ngrămă- 
diseră pe capul lui: jupânul se pregătia de plecare, ju- 
pâneasa-l aştepta de seară, Persida plecase greă mâh- 
nită, iară Sultana nu se mai uita la el ca mat nainte, 
ba scăpase chiar vorbele: «De ce nu te-ai dus cu sora 
ta?» Se simțea ca legat cot la cot, — dar el lucra cu 
- cele-Vatte calfe la masă și nu dicea nimic, căci n'avea 
cu cine să-şi împărtășească gândurile. 

După amează-zi el începu să se neliniștească și se 
făcă din ce în ce mai tăcut și mat neliniștit. Când su- 
netele musicei străbătură 'n casă, calfele şi ucenicii se 
puseră 'n mişcare, ca să se ducă să vadă Verboncul, 
Trică stetea ca bătut cu cuie pe scaun. De odată însă, 


nu | 








când musica suna mai de aproape, el se ridică drept, îşi 
scutură odată capul, apoi se repedi spre ușe. 

Nu putea nimănuia să-i treacă prin gândi, că el care: 
fusese răscumpărat cu bani atât de grei, sa poznit atât 
de repede, ca să alerge la verbonc și săși pună șapca'n 
cap. Bocioacă se uită deci mirat la el, iar Sultana în- 
cepu să ridă. Marta simţise însă de mult, că nu i-e lui 
Trică a bine și, vădând acum fața lui înăsprită și mişcările 
lui iuți, înțelese numai de cât gândul lui. | 

«Trică | — strigă ea, cuprinsă de spaimă, — unde te 
ducă!? — ce vrei să faci? — Nu-l lăsați; urmă apoi peste 
puţin alergând după el, nu-l lăsaţi, că se dă la verbonc.» 

Bocioacă începu şi el să ridă. Audi nebunie!? De ce 
adică să se dea la verbonc!? 

Trică se opri și se 'ntoarse pe jumătate înapoi. 

«Am, — dise- el, — să mă răscumpăr ei, ca să nu-mi 
mai poată nimeni arunca vorba, că m'a cumpărat cu bani!» 

Pornind apoi înainte, el se duse — nu în fugă, ci cu 
pași mari și grei călcați. 

„Bocioacă, înțelegând acum și el, porni după dinsul 
strigând mere: <Nu'l lăsaţi! Puneţi mâna pe el!« 

Eară Sultana, care nu putea nici acum să-și dea seamă 
despre cele ce se petrec, stătea uimită în pragul casei 
și se uita când la muma el, care se făcuse galbenă ca 
ceara, când la Trică cel nalt și spătos, care trecea înainte 
aruncând la dreapta și la stânga pe calfele ce i se puneaii 
în drum ori punea mâna, ca să-l oprească. 

Ieșit apoi la uliţă, el o luă spre Verboncul, care nu 
sosise încă la casa lui Bocioacă. 

«Stai! — strigă el ridicând amîndoiă mânile, — că 
sunt și ei aici, și merg cu voi, dacă mă primiţi!» 

Lumea se opri, musica încetă şi un fior rece trecu prin 
lumea adunată în alaiă. Era în acel «staţi» și 'n acele 
braţe ridicate în sus ce-va ce te făcea să simți că omul 
acesta nu așa din senin, nici din ușurință intră în rîndul 
celor ce iai şapca în cap, şi într'o clipă lumea se'ngră- 
mădi înpregiurul lui Trică, pe care toţi îl știai și mulți 
îl iubeai. 

Ura! — ura! — strigară câţi-va — când el luă șapca 
și și-o înfundă în cap. — Ura! — strigară apoi cu toții, 
când el se îmbrăţișă cu unul din căprarii buni de gură și 
luă sticla de vin, ca să închine, — și ca fulgerul trecu 
din gură în gură vestea, că Trică, feciorul Marei, omul 
de credință al lui Bocloacă, starostele cojocarilor, de și 
răscumpărat, a intrat la verbonc. Mare lucru trebuia să 
fie la mijloc, și lumea alerga din toate părțile să vadă. 

Când alaiul se porni iar înainte, era prea strimtă ulița, 
şi. Trică mergea prin fața casei lui Bocloacă în frunte, 
cu șapca pe ureche, cu sticla de vin ţinută în sus și 
chiuind ca la nuntă. 

«Cu bine după răsboiu! —» strigă el închinând spre 
casa plină şi-şi urmă drumul înainte, 

Nu mult trecu însă, și alaiul iar se opri, ţinut 
de Mara, care venise cu fiica ei, ca să-și iea feciorul. 

Era, s&rmana femee, ca una cădută din cer, când vecinele 
alergară să-i spună, că Trică s'a dat la Verbonc. Nun- 
țelegea, nu credea, că e cu putință una ca asta. Aștep- 


în loc 
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tase atâta timp să-și vaqă fata iar acasă, "și acum, când 
o vedea, hotărită de a părăsi pentru tot-da-una pe 
Neamţul ei atât de urgisit, și își știa și feciorul scăpăt 
şi bine aședat în casa lui Boctoacă, îi era parcă numai 
are nimic de dorit, și căduse oare-cum obosită de mul- 


țumire sufletească. Ă 


Cum ar fi putut ea să creadă, că tocmai acum i se 


strică toate planurile. 

A început să ridă cu hohot, când a vădut spaima Persidei 
care înţelese numai decât hotărîrea fratelui săi 

Era o nebunie! Impărăţia, după ce a luat o dată bani 
nu mai avea nici un drept asupra lui. Ea rise din noi, 
când Persida "i 
O treceaii furil, când se gândea, că feciorul ei'o să pri: 
mească de odată atâta sumă de bani; dar nu credea, că 
Impărăţia o să fie atât de proastă, ca să-i dea. banii, 
după ce-i are odată. 

Așa," ridend mere, a trecutiMureșul, și mai vîrtos ridea, 
când l'a vădut, în sfîrşit, pe Trică cu șapca pe-o ureche, 
Ah |! ce bine îi ședea |! ah, ce fecior! Nu era nici unul 
ca dinsul |! 

Trică se cutremură în tot trupul, când le vădu, apoi, 
cuprins de o pornire dureroasă, făcu câți-va pași spre 
mumă-sa, o îmbrățișă lung și o sărută de mai multe-ori, 
în vreme ce Persida începu să plângă, și plângeaă toți 
vădând-o pe dinsa plângend. 

Ca să scape, Trică se desfăcu, ridică iar sticla cu vin 
și, cu lacrămile în ochi, începu să chiuiască din noi, încât 
resuna tot orașul. 





«Musica !— să cânte ca musica | — strigă Mara ca eșită 
din fire, — şi începu să bată din palme. 
„Tot n'avea nimeni fecior ca dinsa! — și pornit alaiul 


A . 53 = * N a: 
înainte, ea mergea în frunte alăturea cu feciorul ei, sărind 


mere ca în joc, chiuind din răsputeri și bătend mereă în: 


palme, — “luată. de vîrtejul, din care nu putea să-și scoată 
feciorul. 

Eară Persida cea înaltă și frumoasă, femee, asupra căreia. 
se opriaă toate privirile, mergea perdută și plângând după, 
dînşii. 


Căprarul cel bun de gură a mers, cât a mers, sfiicios. 
alăturea cu dînsa. Luat însă în cele din urmă şi el de: 


vîrtej, o cuprinse cu brâţul și începu să joace cu ea. 


«Ce păcat că nu pot să merg și ei cu voi!» grăi dînsa. 


şi-l dete încet la o parte. 


CAP. XXI 
Norocul casei. 


«Lasă, — draga mamii, —— că toate ai să iasă bine. 


Are fie-care norocul lui. Ati păţit-o altele și mai r&ă decât - 


tine şi tot ai ajuns femei cu casă bună. Eşti, la urma 

urmelor, cași-când al fi fost cununată cu el, și toată lumea 

te ştie, că i-ai fost soție credincioasă și harnică și multe 

ai suferit de la dinsul. Femee ca tine n'are decât să 

aleagă între cei mai buni, ca să-și găsească bărbat.» 
Așa vorbia Mara," ca să-și mângâe fata. 


spuse, că Trică are să capete banii înapoi: - 


lovitura, dacă i-ar fi spus, că e cununat 
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Trecuse miezul nopții și ele, deși obosite-moarte, nu 
puteaii să doarmă în culcușurile lor. 

«Nu-mi mai trebue bărbat, — răspunse Persida, — ei 
nu mai pot să am bărbat.» 

Vorba asta Mara nu putea s'o înțeleagă, dar nu putea 
nici Persida să-i spună, de ce adică ea nu mai poate . 
să aibă alt bărbat afară de Naţi. Prea ar fi fost grea 
dinsul. 
«Prostii, — grăi deci Mara, care oţelegea lucrurile. cu 


„totul alt-fel. — Poate o femee ca tine orlşi-când...» 


Luată apol pe din nainte de dorinţa ge ao molcomi 
ea nu se mai putea stăpâni. 

«Banul, draga mamii, — urmă ea, —- iăcul e mare pu-: 
tere, el deschide toate ușile și strică toate legile, : eară 
tu al bani, destui bani, mulți bani. 


"Uite! — urmă ea făcendu-şi mustrări c'a scăpat + vota: | 


Țro spuiii fiind-că nu mat ești copilă și trebue s'o știi, 
ca să te simți: eii am adunat pentru v.X, puținicâte puţin 
şi din ce în ce mai mult. Ma ajutat Dumnedei, şi :pu-. 
ţine sînt pe aci prin apropriere fetele, care aii zestre,ca ţine. 

Persida se ridică puţin în culcușul el. Ş:iuse ea, că are 
mama el bani! acum însă ar fi voit să-i vadă fața, căci . 
din. tonul, cu care vorbia, banii păreai mulți, și parcă 
din fața ei ar fi putut să-i numere. Era însă întuneric în 
casă. : 

«Câte-va mii să fie, — grăi Persida, — nu se sperie 
nimeni de ele.» i 

«Nu vorbi fata mea, de mii, — îi dise Mara, — ci nu- 


“mără cu zecile de mii. Nu de geaba am pstenit ei; nu 


de geaba mi-am tras de la gură. Ce-i gi tău, e al tâu; 
ce-i a lul Trică, e a lui Trică; ce-o să mat rămână, veți îm- 
părți între vol. Asta s'o știi, ca so ştii, dar să n'o spui 
nimănui. — Nu ești tu ori-și-cine!» 

Persida tăcu. | 

In zadar!—puterea banului.e mare, și ea se simția cu 
totul alt fel acum, când ştia Ain gura mumei sale, că are 
zeci de mii puse la o parțe și bine păstrate, cum „nu- 


„mat Mara ştia să le păştreze. 


Doamne! Naţl s'ar mira şi el, dac'ar ști-o aceasta Și 
şi-ar da silința să între în voile bătrânei, s'o 'ndul- 
cească, s'o momească. Hubăr, bătrânul, ar vorbi şi el cu 
totul alt-fel, dac'ar şti, că feciorul lui ia zestre mare. 

De ce adică Naţi era mereii posomorit și restit? de 
ce era nerăbdător? de ce bea? de ce juca cărți? de ce 
era nemulțumit cu soarta lui? — Pentru-că era deprins 
să trăiască bogat și trăia acum sărac, scos de _dinsa 
din averea lui. 

Ii venia să se ridice din ua el și să alerge la el 
ca să-i spună si să-l roage, să-i moaie, să-i îndulcească 
firea. — In zadar, afară de dinsul -nu era pentru dinsa 


“bărbat pe “lume, fără de căsnicie nu e viață și numai cir 


dinsul putea dinsa șă-și închipuiască căsnicia. 

Asta trebuia s'o înțeleagă și mama ei și o înțelegea 
dacă-i spunea, că sunt cununați. 

Acum, în clipa aceasta, putea să i-o spună, era chiar 
datoare, pantru-ca ea să ştie cum staă lucrurile și să 
nu-și mai facă gânduri deșerte. 
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Dia 


«Mamă! — șopti ea. 

Mara adormise 

«Mamă ! — grăi mai tare. 

Mara dormea pierdută în somnul grei al omului obosit. 

Persida se ridică speriată din culcușul ei. 

Ear se simţea singură, părăsită, nepăzită de nimeni, și 
cu o putere neîmblândită o cuprinse pornirea de a se 
duce la el. Nu putea dinsa să doarmă în altă casă, când 
avea casa el. Ce făcea el singur !? Cum putea dinsa să-l 
lase singuri? 

Ca apucată de nebunie, ea se dete jos din pat, se 
îmbrăcă'n pripă și ieși tiptil din casă, apoi o luă ca o 
stafie prin noaptea geroasă drept spre Sărărie, ţiind 
drumul peste Mureșul înghețat după zarea luminii de 
la cârciumă. 

Naţi era dus, nu știa nimeni unde, și cârciuma r&mă- 
sese în paza lui Bandi, cânele credincios, care sări speriat 
în picioare, când o vă&du pe Persida în prag. 

Eară Persida nici că-l băgă în seamă, îl era parcă a 
cădut din cer de la mari înălțimi în prăpastie adincă 
și se afla tot în cădere. 

Așa a găsit-o Naţi, când s'a 'ntors cam amețit de 
vin a casă. 

«Aha! grăi dinsul. — Tot sa 'ntors doamna! — Știam 
ei că nu poți tu să trăești fără de mine: e scris în 
steaua, sub care ne-am născut, c'avem să trăim împreună 
până-ce ne vom mânca de vii unul pe altul. 

Persida se uită la el cuprinsă de înduioșare, cum 
muma se uită la copilul pornit în căi rele. 

Ce putea dinsa să vorbească cu omul acesta!? 

«Dar bine c'ai venit, urmă tolănindu-se pe pat, — 
căci tot n'avea cine să mi tragă cismele.. . 

Trage! — adăugă apoi și-și întinse piciorul. 

Era obișnuită Persida să-i tragă cismele și săi le 
cutețe de noroi. Ea-l învățase așa. Nici o dată însă 
pâf 'acum el nu i-o ceruse aceasta, și ea se rușină de 
statea, în care ajunsese față de el. 

Dar ce putea să facăl? — Cu dea sila, dar le trase, 
apoi r&mase uitându-se mâhnită la el. 








«Nu, răspunse el, nu mi-e de loc rușine. De ce să-mi 
fie rușine! ? Dac' aşi fi orb, nu mi-ar fi rușine; dac'așt fi 
surd, nu mi-ar fi rușine: sunt cum m'a lăsat Dumnedeii 
ași dice, și tot așa dic și acum. Nu vedi tu, că mie-mi 
lipsește ce-va!? Nu sunt om în toată firea. E o neno- 
rocire, dar n'am ce face!» 

Ce mai putea să-i dică!? 

- «Cum af putut tu să lași casa așa singură ? grăi dinsa 
peste cât-va timp. 

El se ridică și se uită frămintat în luptă cu sine 
la dinsa. 

»N'am lăsat-o singură, îi răspunse apoi ridend cu a- 
mărăciune: —a rămas aici fratele mei Bandi. — Dal 
— urmă el,—să știi, că mi-e frate, frate adevărat, feciorul 
tatei, intocmai ca m'ne. 

Uite-te bine la el și-o să vedi și tu că așa este. Mi-e 
frate? — Asta-i isvorul tuturor nenorocirilor!» | 

Persida nu se putea desmetici. 

< Vorbești întraiurea!?» —. grăi dinsa. 


«Nul — răspunse el.— Sint cam ameţit și nici nu 
ți-ași fi spus-o, dacă n'ași fi, dar știi foarte bine ce spun: 
Bandi, băiatul Reghinei, e fratele mei. — Il văd, îl simt 


că mi-e frate și-mi aduc aminte de Reghina.. M'ai înțeles? 
Tata e om bun, dar sa înreit, fiind-că nu poate să uite și 
şi să ne “ierte pe mine şi pe mama. — Lu ești suflet 
bun, Persido, inimă de diamant: ce ai avut să iet asupra 
ta blestemul cădut pe capul nostru! ?» 

Persida-și dete seamă, de marea asemănare ce era 
intre Bandi și Hubă&r și nu se mal îndoia, că Naţi are 
dreptate. | 

«Sărman de tine și de mine, sărmani de noi toți! — 
strigă ea cuprindendu-l cu brațele. — Să n'o simță cum- . 
va Bandi aceasta, că mult ține la reposata lui mumă și 
urit lucru se'ntimplă!» 

«Să n'o simță, dic și ei, — grăi Naţl,— dar tata trebue 
să facă ce-va, — m'ai înțeles? — trebue să facă ce-va.» 

«Da! — grăi Persida, și ei începură să stea de sfat — 
par'că nu Sar fi certat nici o dată'n viaţa lor. 





«Bine, dise ea, nu ţi-e ţie rușine de ceea ce ai făcut ?» (Va urma) I. SLavci. 
—Î.--.P- 
Vegi colțul cel de cer senin Prin schinieerile lui vii 
La margine de zare, De raze aurite |].. 
Incunjurat de nori, întinşi Cu drag în lung pe el imi ţin 
Pe “ntreaga depărtare? Privirile-aţintite. 
Ostrov senin, într'un ocean Căci îmi e şufletu "nsetat 
De'ntunecimi în fire, După senin şi bine... 
; Ce farmec dulce'ți varsă el Ca cel ostrov senin eşti tu, 
un suflet şi 'n privire Și, dragă, el-—ca tinel.. 
| Ioan Moșa 





„SORBONA“ 


TIPURI BUCUREŞTENE 





(URMARE DIN N-nu 22) 


De trei ori împuşcat 


— EI, şi pe urmă?.. 

— Pe urmă? După ce mi s'a închis rana, am plecat 
împreună cu regimentele din Africa să lucrăm la întă- 
rirea Parisului; Parisul se svircolea să scape de sub mâna 
lui 'Tiers și a ministerului republican, care urma politica 
veche a împăratului. Impăratul era pe moarte, Sedanul 
luat, Prusienii cu pas gimnastic se apropia tot mai mult 
de capitală, gonind înaintea lor armata noastră desorga- 
nizată și flămândă. De odată se răspândi vestea că Pa- 
risul a cădut în mânele unei cete de bandiți, pușcăriași, 
cari 'și-ai dat numele de comunarzi, şi că batalioanele 
gardei naţionale s'a revoltat şi sai unit cu acești mi- 
serabili. Ce știe un soldat, ce idee poate el să aibă des- 
pre modul cum merg lucrurile, de unde poate el să cu- 
noască ce e minciună și ce adevăr? Noi credeam ce ne 
spuneaă jurnalele lui Tiers, noi tunam şi fulgeram contra 
ușuraticilor de parisieni care s'aă lăsat să fie înșelați de 
o bandă de petrolieri, de turburători, cun cuvint comau- 
narzi, adică, oameni cari luai toată averea în comun și 


care o împărțeai între dinşii, ast-fel ni-i recomandaii jur-: 


nalele patriotice. 

iii minte foarte bine, era într'o Sâmbătă. E, trist ca 
în tot-d'a-una, ședeam pe o piatră lângă ușa casărmii și 
“mă gândeam la nevastă, la copif, la casa noastră din 
marginea orașului Lemberg. De odată aud trâmbița că 
dă signal de adunare. Mam sculat și m'am dus. Peste 
o jumătate de ceas batalionul nostru cobora coastele 
Mont- Martre-ulul. |n vale numai, aflarăm că lucrul e se- 
rios și că nu degeaba aveam în raniță câte 24 de car- 
tușe, mergeam contra insurgenților, cari avură îndrăsneala 
să întărească o baricadă taman în vale. 

În spul drept, n'aveam nici o ură contra comunarzilor, 
din potrivă uram fosta monarhie și presenta republică, 
pentru-că mai făcut fără de voie militar și fără să vreaii 
m'at pus acuma să m& bat contra oamenilor cari nu 'mi-aii 
făcut nimic. Cu ochii închiși, cu pușca în jos, pășeam și 
eă între rinduri. Făceam ce făceaii alții, stăteau ei, stă- 
team și ei, mergea ei, eii mă lăsam să fiii înpins, și tot 
așa în învălmășala înaintării am ajuns în rîndurile din 
urmă. De odată aud: înainte, înainte, foc! 

Aci 'mi trecu ca un fulger prin minte: înainte, m& duc 
foarte bine, căci nu pot alt-fel, dar foc? Focul e lucrul cu 
totul deosebit, și depinde de mine, aci sunteti stăpân, pot 
să dai foc, pot şi să nu dai, e treaba mea! Nu e așa? 





Spune, te rog, nu eram eti stăpân pe pușca mea? 

— «Adevărat... dar îmi pare cam ciudat, cum puteai 
dumneata să reflectezi în ast-fel de momente ? 

— «Nu e așa, că e ciudat?... Asta, tocmai asta spuii 
şi ei. Poate că altul sar fi înfierbintat sai 'și-ar fi per- 
dut sângele rece, eii însă nu. Uite, cum mă vedi acu lângă 
dumneata și nu-mi pasă de ploaia de afară, tot așa de 
puțin îmi păsa și atunci de comanda lor de foc, şi chiar 
de situația mea; ei par'că murisem, dar una știeam bine: 
nici c'un preț nam să trag în oameni cari nu "mi-ai 
fâcut nici un r&ă pe lumea asta; încă, doamne fereşte, 
să omori pe cine-va, glumă e asta ?» 

Ei priveam filosoful. Faţa lui n'arăta că glumește, era 
sincer în povestirea lui și ei credeam din toată inima 
că s'a făcut cum spunea el, 

— «Și cum îți spuneam aud: foc!—Să vă ştergeţi pe 
bot, gândesc că în mine, pentru hatirul vostru să fac 
moarte de om, dar ce, am înebunit ? 

Să m& mai gândesc înainte n'am mai putut, căci îm- 


- prejurul mei oamenii începură să strige ca niște să&lba- 


teci, dând salve. 

Eă ţineam pușca în mâna stângă şi cu dreapta imi 
ştergeam ochii plini de lacrimi din pricina fumului ce se 
făcuse. De odată, ceva ca un fer ars îmi trecu pe lângă 
mână, șueră pe lângă ureche și se lovi în capul veci- 
nului mei din dreapta. Intâia dată vEdul cum muri un 
om, bun sănătos c'o clipă înainte. 

De-odată aud: bu-u-u! Sute de oameni par'că ati fost mă- 
turați dinaintea mea, nu ştii ce s'a făcut! Când s'a mai 
resfirat fumul, văd înaintea mea o prăpastie mare și îm- 
prejur capete, mâni, picioare rupte, măruntae. Fi, vedi 
aici am sfeclit-o; mi se făcu r&i, începu a se învirti pă- 
mîntul cu mine și cit am cădut. Când mam deșteptat, 
am vă&dut că sunt tras la o parte şi ca lingă mine se 
mai găsesc încă vr'o 6 camaradi de-al mei, tot din vi- 
nătorii Africani. Eram încunjurați c'o escortă de guardi 
naționali, îmbrăcaţi fie-care cum putea, 
fețele și mânele negre de praf. 

— Acu, domnilor, să nu vă supăraţi; aveţi s'o pățiți 
tot aşa cum o păţim și noi! s'adresă cătră noi unul din 
comunarzi. Guvernului Tiers împușcă pe cetățenii, cari 
își apără patria, și noi suntem nevoiţi se facem tot 
așa, să ne ertați, dar ă la guere, comme ă la 'guere! 

— Ba, mă iartă, domnule, dic eă de jos, dacă guver. 
nul republican face mârșevii, aceasta nu va se dică, ca 
şi dumneavoastră trebue să-l uimaţi, asta e una, al 


numai că aveau 
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doilea de unde știți că noi de bună voe ne batem contra 
voastră ? 


— Nu mă privește, r&spunde comunardul, sunteți prinși | 


cu arma în mână, prin urmare.., 

— Ce prin urmare? nu e, dic, nici o urmare; eu unul 
n'am împușcat nici odată, puteți chiar vedea, cartușele 
sunt toate de față și pușca e încărcată. 


După vorbele mele șefii lor, vro trei, patru sai adu- | 














DE 


Aveam să fim fusilați numai ro forma, pentru ochii 
lumei cum Sar dice, da: de bună seamă vom scăpa cu 
viața. 

Ma cuprins o bucurie nespusă. Acum de ce era să 
mă bucur, nici nu știam bine, dar așa e făcut omul, tot 
par'că se bucură când vede că nădejdea de scăpare îi întră 
în inimă. 

Piciorul rănit m& durea. Mam sculat cu greu de jos, 








DUPĂ BAL 


nat împreună, și-aii șoptit, au discutat și la urmă tot cel 
dinainte ne spune: 

— Aveţi se fiți esecutaţi, pentru pildă, ca să știe re- 
publicanii lui Tiers. 

— Iar Tiers, domnule ?... Ce tot dai cu Liers? 

— Taci, domnule! 

Ai să fii împușcat! dise el rizend și făcendu-mi cu ochiul. 


și m'am pus și ei în rînd cu cei 5 camaraziai mei. Pro- 
cedura n'a fost lungă, 10 guardi naţionali au eșit îna- 
intea noastră și ne-a luat la ochi. «După salvă, voi să 
cădeți cu toții la pămînt, aţi înțeles? «Nu credeam ure- 
chilor, dar omul care spuse aceste vorbe era aici, lângă 
mine și el tocmai comanda împușcarea noastră. 

Cum ni s'a spus așa şi făcurăm: adică după salvă, ime- 
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diat cădurăm la pămînt, de unde am fost ridicați de cei 
IO guardi, cari împușşcară în noi cu cartușe fără gloanțe, 
și duși dincolo de prăpastie, care nu era alt-ceva de 
cât o mină prăbușită. 

Peste baricadă, ne-ati pus jos și ne-au 
voim să intrăm în armata comunei? 

Ei, unul, din toată inima, am răspuns. Lot așa credură 
și cei 5 camaradi ai mei. 

După o jumătate de ceas am lepădat uniforma de vi- 
nători și ne-am îmbrăcat în niște haine ţivile, păstrând 
numai puștele și cartușierele. 

«— Și vrea să dică, te-ai făcut comunard? 

« — Din tot sufletul, căci acum am priceput că ei aveau 
tot dreptul. 

«— Cum, de odată ai priceput? 

«— De odată! Nu de odată, dar peste o stptămână 
știam cine e vinovat, și cine nu el. 

Aici povestitorul tăcu puţin. Apoi mă întrebă : 

— Ai citit istoria Comunei de Lessegare? 

— Am citit-o. 

— Atunci cunoşti toate peripeţiile, toate mișeliile cin- 
stitului cetățean Tiers și a miniștrilor săi, și prin urmare 
n'am nevoe să ţi le descrii ? 

— Le cunosc! 

Atunci scurt; mă întorc la pățeniile mele. Baricada 
No. 17 era sub comanda cetățeanului Rigot, un student 
în medicină, băiat ca de vro 23 de ani, dar așa de vi- 
teaz, cred, că n'am să mai v&d în viața mea, și am vădut 
destui în viață, 

La 28 seara, baricada noastră avea numai 50 de a- 
părători, fie-care numai cu două cărtușe; nu măncăseram 
de patru dile, eram sleiți de puteri, căci cei din Ver- 
saille nici diua nici noaptea nu ne lăsaii în pace; contra 
noastră se deschisese un foc neîncetat. Nu puteam să ri- 
dicăm măcar o caschetă, căci dou&-zeci de gloanțe lovea 
într'insa. 

Pe la apusul soarelui — şi ce apus, de fum nuse vedea 
nimica, soarele se zărea pe cer ca o roată mare de foc — 
pe la apusul soarelui, focul de odată încetă. 

— Ce să fie oare? mă gândesc eă și scot încetișor 
capul pe lângă o poartă sfărimată și trintită la colțul 
stradei. Ce să vădi, la o sută de pași de baricada noastră 
stăteaii în rind & tunuri. 

Aii adus tunurile, cetățene! spusei ei lui Rigot. 
Credi? 

— Le-am vedut. 

Atunci, trebue să fie așa, și bine că le-ai adus, 
spuse el mai încet, mam plictisit stând în vizuina asta; 
nu e așa că al dori să scapi odată? 

-— Ca fie-care. 

— Așa este, dar în tot casul e bine cai adus tunu- 
rile, cum ţi se pare? | 

— Nu-mi pare nici cum. Mi-e tot una. 

— Bravo, tocmai ca şi mie, însă "mi pare și bine! 

N'a sfirșit el vorba, și saudi o detunătură groaznică, 
petrele din zid începură să cadă în capul nostru. Ast-fel 
a urmat ca vr'o dou&-zeci de minute. Peretele nostru se: 


întrebat dacă 
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| 
' 
i 
| 





făcea tot mai jos și mai jos, acu nu ne mai puteam a- 
dăposti, eram descoperiţi. Ghiulelele nu ne făceai mare 
re, dar începură iar focurile de puște, care ne prăpă- 
deaii. Cădeaii merei soldaţii; ai rămas poate vro 30. E 
în tot timpul n'am fost nici măcar atins. Rigot primise 
trei lovituri; i-am legat rana repede cum am putut și cu 
ce am avut, 

Ne-am culcat apoi la pămînt, ascunși cât se putea și 
așteptam ultimul atac, care neapărat trebuia să "1 facă 
versaliezii. Și laă făcut. Rămaserăm trei în viață. 

Rigot cu amîndouă mânele sfărămate, et și încă un 
popă catolic remaserăm teaferi de tot — știi ei! poate 
de viteji ne ascunserăm și ne adăpostirăm bine. Ne-ati 
prins, ne-ai legat cot la cot ca pe nişte hoți. Rigot ri- 
dea și spunea că să simte nefericit că nu poate împărți 
soartea cu noi. 

Noaptea am stat legați, eii și popa audi! eă și popă! 
Rigot lângă noi liber. Am rugat chirurgul să-i lege ra- 
nele, căci pansamentul mei căduse și sângele-i curgea 
din amîndouă mânile. Chirurgul mi-a răspuns că nu e 
nevoe, căci mâne în ziuă așa şi așa n'are se aibă nevoe 
nici de un ajutor. Ce eram să mai spuiii? Rigot ridea şi 
spunea anecdote pe seama colegului săi din armata 
Versalieză. 

Dimineața, pe la 5, ne-ai adunat vr'o 15 prisonieri, 
ne-ai pus de-a rîndul lângă un părete, şi un pluton de 
soldaţi cu pușca la ochi aștepta numai comanda. De 
odată audim: urah..a..a..a! trăească comunal!!! Și 
o ceată de oameni din strada vecină, pe care Versa- 
liezii o uitaseră so păzească, năvăliră asupra escorte! 
noastre. Ce era și cum sai petrecut lucrurile, nu pot 
să-ți descriă ...; toate sai întîmplat așa repede în cât 
nici nam avut timp să m& gândesc de unde ne vine 
ajutor, cum eram încunjurați de ai noştrii. Dar momen- 
tul, când priveam ţevile puștelor îndreptate spre noi 
nu-l pot uita nici acum, după atâța ani; de multe ori 
mă trezesc noaptea din somn, ud de o sudoare rece 
după ce visez soldați cu puștile la ochi. 

— EA, și pe urmă, după ce v'ati liberat? 

— Ne am dus la o altă baricadă, saă mal bine la o 
întărire nouă făcută afară din oraș, și de astă dată îia- 
răși contra Prusienilor care ținea merei asediat Parisul. 
Şi de acolo? 

Acolo am rămas, până la moarte. 
Cum până la moarte? Ai murit. vr'odată? 

— Adică până ce m'aii fusilat de a treia oră, dar de 
astă dată Prusienii. .. 

— Dar, ai dis că ai r&mas în întărire până la moarte? 

— Adică nam r&mas. Cum să r&mân. Dar la adevă- 


rul tot am r&mas. 

— Al rămas, nat r&mas, dar cum? 

— Foarte simplu.. După ce Prusienii au luat întărirea. 
—- şi ei ai luato în 3 ceasuri, noi r&ămăsesem vii în 
sanţuri numai trei: ei, un cizmar şi un bărbier. Cizma- 
rul era trist, bărbierul vesel, cui nici trist nici vesel. 
Bărbierul întruna își scărpina nasul, cismarul se scărpina 
'n cap. Et mă uitam la ei. Prusienii ne-ai scos pe câteși 
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trei și ne ati dus până în vederea întărîrilor noastre, ca 
se ne vadă, cum se pedepsesc hoţii și pungașii, căci pe 
noi nu ne socoteaă de prisonieri, doamne fereşte, ci de 
simpli criminali, căci, înţelegi foarte bine, că prisonierii 
nu se pedepsesc. Ne-a scos, şi un sergent-major ne spune: 
uitați-vă încă odătă la orașul vostru, căci peste cinci 
minute veţi fi în altă lume.... 

Apoi ne legară la ochi. 

— Unu, doi... trei.., foc! 

Ceva șuera la dreapta și la stânga, dar numai șuera, 
fără ca să-mi facă vr'o durere. 

Când mi s'a deslegat cârpa de la ochi, am vEdut la 
dreapta pe cismar, și la stânga pe bărbier, cum se uitati 
mirați unul la altul. Am închis ochii ca să nu văd ni- 
mică. De odată mE& pomenesc c'o lovitură în coaste. 

— Ce stai aci? Ridică-tel 

Deschid ochii, şi văd sergentul înfuriat, care se pre- 
gătea să-și repete manevra cu piciorul dumnealui. 
Pardon, dic, dar unde să mă duc? 

Măcar la dracul. 
Bine, domnule sergent, dar ei sunt împușcat. 
Ei și dacă esti, mare lucru? 








— Mare, dic, căci un om împușcat numai este vii, 
ci un mort, 

Se vede că am spus o prostie, sai poate i-sa părut 
că glumesc, nu știi. A început să rîdă cu hohot. 

— Prostule, a dis, ai fost fusilat! 

— Inţeleg, dar voii fi ei din not împuşcat sait voii 
fi grațiat? 

—— Ce-mi pasă mie de tine, poți să crezi ce vrei des- 
pre persoana ta, și poți să pleci. 

— Unde vreai? 

— Ba mă iartă, unde vrei, afară de Paris. 

— Atunci să-mi daţi o hârtie ca să pot trece avant- 
posturile și santinelele. 

Și am primit un bilet unde era scris că Vladimir 
Klinski, de origine Polonez, pleacă îndărăt în patrie și 
să-i fie lăsată lui libera trecere prin Prusia. 

Și am plecat, am trecut Prusia întreagă pe jos, când 
lucram, când cerşeam și am ajuns la granița Elveţiei și 
acolo tot așa am trecut-o toată şi pe urmă prin Italia 
până la Triest și de acolo la Constantinopole. Acolo n'am 
găsit pe nimeni dintre cunoscuți; am plecat pe urmă în 
Galiția și de acolo am sosit în România cum mE vedi... 

ST. BASARABEANU. 





SUPĂRATĂ.. 


Eram în horă, tineri toți, 
De mână prinşi, brâu mare, 
Și veseli noi păşeam pe taci 
In dulce legănare. 


Frumoase fetele erai : 

Un splendid brâiă de stele! - 
Far noi abia zările dungi 

De umbre printre ele... 


Si atuncă în suflet "mi-a trezit 
O dragoste păgână! 

Şi suflelul meă "i-a trimis 

O strângere de mână... 


Dar nu ştii cum ma înțeles 
Și ce-a gândit în sine, 

Căci ea din clipa asta, reă, 
S'a supărat pe mine ! 


Dar” ei jucând vecin cu ea 
Păream vecin cu luna, 

Căci, toate de mișcaă frumos, 
Dar nu ca ea nică una! 


Că trupul ei, şi haina ei, 
Credeai c'o mişcă vântul: 
Părea că lunecă prin vis, 
Nici atingend pământul! 


Cu sîn rotund, ochă ce le-aprind, 
Zimbind cu mulțumire, 

În jurul seă ea *mprăştia 
Schânteă de fericire... 


Ne cunoșleam ; şi numai ea 
Făcea să-mi placă hora. 
Si eă cu dânsa îndrăsneum 
Ca fralele cu sora. 


EX, dată fetele cum sunt! 
Dar wai drepi, drrgă fată, 
Să fii aşa din cale-afar” 

Pe mine supărată, 


Că fii pe ochii lei frumoși, 
Pe grațiile tale, 

Cu care tulburi minţile 
Celor ce-ţi es în cale! 


Și dacă și eă ţi-am „greșii“, 
Cât adi eşti mânioasă : 

E, mântea că 'mi-ai tulburat, 
Că prea-mi păreai frumoasă ! 


Ioan Moa. 





DOI PRIETENI 


NOVELĂ DE A. L. KIELLAND 


I 


Nimeni nu putea pricepe, de unde are bani. 

Dar nimeni nu se mira mai mult de viaţa destrăbălată, 
pe care o ducea Alfons, decât fostul său prieten și to- 
varăș. De când sai despărţit, cei mai mulţi dintre muș- 
terii aă trecut la Carol. Dar nu fiind-că acesta ar îi voit 
să-i stea, în cale lui Alfons — dimpotrivă! 

Adevărul era, că dintre amindoi cel mai vrednic era 
Carol. Acum când Alfons, lucra pe propria-i socoteală 
sa vădut îndată că el, cu toată presenţa de spirit și 
cu toată drăgălăşia și frumuseţea persoanei sale, nu era 
în stare să conducă o afacere neatârnătoare, nu era, bun 
la nimic ca şei al unei prăvălii mari. 

Carol îl urmărea pas cu pas; fie-care incorectitudine, 
fie-care perdere, fie-care risipă de bani îi era cunoscută 
până în cele mai mici amănunte. 

Și se mira, că Altons mai poate să meargă înainte 
cu afacerile. 

Ei aii crescut împreună. Mamele lor erai verișoare şi 
fiind-că amiîndouă familiile erai vecine într'o stradă — 
lucru, care într'un oraş ca Parisul, e atât de important 
ca și o înrudire — amiîndoi copii au umblat la aceeaşi 
şcoală. În tot timpul copilăriei lor au fost nedespărţiți. 

Inclinarea unuia cătră altul a biruit toate deosibirile 
mari cari zăceaii în caracterul lor, și la urmă însușirile 
lor se potriveaii atât de bine, ca două băcăţi de lemn 
artistic tăiate, din care copiii își fac jucării. 

Şi întradevăr, între aceşti doi s'a născut o prietenie, 
cum rar vedi la oamenii tineri, căci ei nu înțelegeau prie- 
tenia ca o indatorire a unuia faţă cu cel-lalt, ci amin- 
doi par'că se întreceau în preveniri reciproce. De alt-fel 
Alfons era aşa de prevenitor cu prietenul săi fără să 
știe; dacă cineva i-ar fi spus-o aceasta, el ar îi ris 
cu hohot de acest compliment nereușit. Căci precum îi 
părea lui viaţa aşa de comodă şi de uşoară, nici odată 
nu-i trecea prin gând că el ar putea îace de silă cele ce 


le face. ] să părea atât de natural, că tovarășul său Carol. 


ii este cel mai bun prieten, pre cât de natural i se 
părea că el joacă așa de bine și călăreşte așa de trumos. 
Peste tot lui i părea lumea creată în cel mai bun chip. 

Alfons a fost un copil dintre cei mai desmerdaţi, un 
copil al norocului; lui i reușeau toate fără încordare 
multă; viaţa i se potrivea ca o haină elegantă, și era 
aşa de drăgălaș şi de natural, încât oamenii care-l vedeai, 
uitati să-l învidieze. Și era frumos. Înalt și svelt, cu păr 
negru, cu ochii mari, cu peliţa obrazului albă şi netedă 
iar. dinţii săi selipeaii când ridea. El ştia foarte bine că 
e îrumos. Dar fiind-că din copilărie toată lumea îl prefera, 
vanitatea lui era așa de veselă, așa de drăgălașă şi de bună 
credinţă, încât nu supăra și nu ofensa pe nimeni. El ţinea 
foarte mult la prietenul s&ă Carol. Câte odată însă își 
perdea, vremea ridând de Carol şi făcând glume pe so- 
coteala lui; dar el cunoștea așa de bine faţa lui Carol, 
încât observa îndată, când a mers prea departe cu gluma. 
Atunci vorbea iarăși în tonul s&ă natural şi de bună 
credință și făcea pe seriosul şi posacul Carol să ridă 
cu lacrămi. 





Carol, din copilărie chiar, admira pe Alfons. El era 
mai mic la statură, tăcut şi şovăitor. Dar însușirile stră- 
lucitoare ale prietenului săă să revărsară asupra lui şi-i 
deteră oare-cum avint. 

Mamă-sa dicea adese-ori: «Prietenia aceasta între copii 
e o adevărată norocire pentru s&rmanul meă Carol, căci 
alt-îel ar deveni un melancolie» 

Carol era, mândru de prietinul s&iă. Când lăudai pro- 
fesorii pe Alions, Carol se bucura. El scria temele lui 
Alfons, îi şoptea în ureche la examene, se ruga pentru 
el la profesori şi se bătea pentru dinsul cu alţi copii. 
La Academia de comercii a fost tot aşa. Carol lucra 
pentru Alfons şi-l scutea de toate greutăţile. 

Ca oameni tineri, ei intrară ca îuncţionari la o bancă. 
Intr”o zi principalul a dis cătră Carol: De la întâi Maiu 
am să-ţi măresc leafa D 

«VE mulțumesc», respunse Carol «atât pentru mine, 
cât şi pentru amicul mei 

«Numai pentru d-ta !» răspunse şetul. «Leafa d-nului 
Alfons rămâne cum a îost !» 

Ziua aceasta n'a putut s'o mai uite Carol. Era întâia 
oară când el a fost îavorisat și preferat lui Alions. IL se 
părea acest lucru atât de ciudat încât mai-mai credea 
că prietinului săă îi s'a făcut o nedreptate. El n'a spus 
lui Alfons nimie despre aceasta. Dar nu voia să ştie 
Alfons, că are leată mai mare. A stătuit deci pe Alfons 
să demisioneze din posturile lor şi să ceară două locuri 
vacante de la «Credit Iyonnaise». 

Alfons sa învoit îndată, căci el iubea, variaţia, şi apoi 
pomposul stabiliment al băncii de pe bulevard îl atră- 
gea mai mult de cât biuroul întunecos din rue Bergăre. 
De la intâiti Maiii aă intrat deci amândoi la «Credit 
Ionnaise». Dar când şi-au luat rămas bun de la șşelul 
lor, acesta privi lung la Carol și dise încet (fără să audă 
Alfons, căci acesta eșea, tot-d'a-una înainte): «Pleci pen- 
tru Alfons ? Sentimentalismul nu plăteşte două parale 
la un om de afaceri !» 

Din ziua. aceasta Carol s'a schimbat. El lucra nu nu- 
mai conştiincios şi mult, dar desvolia o energie și o 
putere de muncă aşa de uimitoare, încât atrase asu- 
pră-și atenția superiorilor. Toţi ai observat, că prielinul 
săi Alfons e cu mult mai nedibace. Și totuşi Carol purta 
o luptă grozavă cu sine însuși, de câte ori “i se dedeati 
remunerațiuni şi distincțiuni. Fie-care înaintare îl facea 
multă vreme gânditor, îi lăsa o impresie de conștiință 
rea — par'că păcătuia faţă cu Alions. 

IÎntr'o di i dise Alfons, cu tonul săi sincer: «Tu ești 
un băiat deştept, Carol! Tu întreci pe toți— de mine 
nică vorbă nu e! Ei sunt mândru de tine!» Lui Carol 
i-a fost ruşine de aceste vorbe. El credea, că Alfons va 
fi ofensat, v&dându-se dat la o parte, şi eată el însuși 
îşi pleacă capul şi recunoaște meritele, ba încă e mândru 
de el! Cu încetul sentimentele lui se liniștiră, şi munca 
sa solidă era din ce 'în ce mai apreciată. 

Dar cum se făcea, că el, care era aşa dibace în comp- 
tuar, era absolut nebăgat în seamă în viața zilnică, iar 
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Alfons era favoritul tuturor? Chiar înaintările şi laudele | 
şetului, pe cară le câştiga cu o muncă aşa de conștiin- 
cioasă, i se măsuraă întrun chip așa de rece şi de sec, 
pe când pentru Alfons toţi aveati un cuvint prietenese 
și o salutare veselă, toţi, de la director până la cel din 
urmă servitor? In diferitele biuroură și secţiuni ale băn- 
cei se lăceai intrigi între funcţionari, ca să ajungă care 
de care să se împrietinească cu Allons. Carol, 
trivă, era privit de colegii săi ca un om rece, plictisitor, 
care se gândește numai la sine și la afacerile sale. Și 
totuși el avea o inimă așa de bună și de delicată |! Dar 
îă lipsea însuşirea de a da sentimentelor sale adevărata 
expresiune. 

Carol era unul dintre acei Francezi mici, negri, a căror 
barbă începe tocmai de sub ochi ; fața lui galbenă, p&- 
rul aspru și r&sleț. Când ridea, "i se ridicaă în sus col- 





dimpo- | 





țurile gurei ; şi de multe ori, când inima lui era plină 
de prietinie şi bună-voinţă, el observa, că oamenii se 


era foarte mare; toţi oamenii i știa preţui prietenia, și 
bărbaţii îl iubea ca și temeile. 

Carol la început cerceta cercurile cari erati deschise 
prietenului s&ă Alfons, până ce sa deşteptat în el bă- 
nuiala, că dinsul e învitat numai de hatirul lui Alfons. 
Apoi s'a retras. 

Carol a propus odată lui Alfons, să se stabilească a- 
mîndoi, să deschidă un birou. Alfons răspunse: «E foarte 
frumos din partea ta, că mă alegi chiar pe mine. Dar 
nu i-ar îi greu, să găsești un companion cu mult mai 
dibace decât mine!» 

Carol credea, că șchimbând felul de viaţă şi lucrând 
aproape și impreună cu Alfons, va scoate pe prietenul 
si din cercurile în care să învirtea; Carol era cuprins 
de teamă, că iși va perde prietenul. EL însuşi nu știa — 
şi ar îi fost şi greă să știe hotărit -- dacă ele gelospe 
toţi oamenii cari încunjuraă pe Altlons, sai că el nu permite 
amicului s&i norocul pe care acesta îl avea pretutindeni. 





MAMA CHINUITĂ 


retrăgeau îngroziţi de respingătorul s6u exterior. Sin- 
gurul om, care nici nu mai observa uriţenia lui, era 
Alfons. Toţi cei-lalţi nu-l înţelegeai; el deveni neiîn- 
credător şi tot mai posac și mai retras din lume. 

Tot mai mult creștea în el gândul: de ce să n'ajungă 
şi el odată la aceea ce dorea așa de mult, — la o în- 
tâlnire prietenească din partea străinilor, la o intimitate 
cu lumea, aşa cum merită. De ce toată lumea zimbea 
lui Alfons întindendu-i mânile, iar pe lângă el trecea 
cu o simplă înclinare din spete, cu o privire rece și ne- 
prietenească. 

Alfons nu observa nimic. El era vesel și sănătos, mul- 
ţumit cu posiţia sa şi încântat de viaţă. L'aă pus în branşa 
cea mai ușoară a stabilimentului, acolo unde avea de 
atace cu lumea străină. El cu talentele sale, cu deştep- 
tăciunea lui de a şti cum să se poarte cu oamenii, se 
simțea îericit și la locul lui. Cercul, în care se învirtea 





Ei ai deschis un biroi propriu. Le mergea bine. Se 
întreceaii unul pe altul. Carol representa elementul energic, 
solid şi dătător de încredere, iar elegantul, frumosul Al- 
fons împrumuta tinerei firme o strălucire care era de 
mare importanţă. Carol lucra necontenit și lăsa pe AlL- 
jons să stea de vorbă cu lumea. lar dacă acesta îi a- 
dresa vr'o întrebare, Carol răspundea încet şi scurt, fără 
să ridice capul. De aceea credeai cei mai mulți, că Al- 
fons e șeful casei, iar Carol numai un commis cinstit Ș 
de încredere. 

Ca Francezi, ei nu se gândea la însurătoare; dar ca 
parisieni tineri ducea o viață în care erotica ducea un 
mare rol, anume Alions, era în elementul săi când era 
între dame. Atunci toată drăgălăşia lui es la, iveală. 
El avea un gât, așa cum le place femeilor să-l desmerde 
și să-l sărute; părul lui pletos părea că era împrăștiat 
cu multă îngrijire de mâna unei dame cochete. 
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Câte degete îine și albe nu s'aii jucat cu aceste plete! 
căci Alfons nu numai că avea talentul de a câştiga iu- 
birea tuturor femeilor, dar avea și darul, cu mult mai 
rar, d: a îace, ca femeile să-l erte ori ce le-ar îi făcut. 

Alfons nu se interesa de afacerile amoroase ale pri- 
etenului săă. El nu ţinea socoteală de iubitele sale, ne- 
cum de ale lui Carol. Ast-fel se întemplă, că vr'o îru- 
muşică pe care punea Carol ochii, cădea în mânile lui 
Alfons. 

Adevărat, Carol era obicinuit, să vadă pe Alfons tot- 
d'a-una preferat. Dar sunt unele lucruri la cari bărbaţii 
se obicinuese foate anevoe. El cerceta rar restaurantele 
şi supeurile lui Alfons, şi a ţinut vreme lungă, până ce 
s'a obicinuit cu aceste. Numai vinul îl predispunea la 
veselie. 

Când șampania i se suia. în cap şi ochii frumoși ai fetelor 
îi rideai, Carol de multe ori devenea cel mai deschis 
dintre taţi; cânta cu vocea lui aspră, ridea și gesticula 
până ce părul lui aspru și ţepos îi cădea pe frunte până 
în ochi, iar damele vesele șopteai şi-l numeai «Coșarul.» 


Aşa, trăiau ei. 

Dar toate lucrurile ai un stirșit. 

Când soldatul de pază, într'o fortăreață împtejurată 
de dușmani, să plimbă în sus şi în jos, aude din când 
în când prin noaptea tăcută un sunet curios, ca şi când 
ar lucra cine-va în pămint, sub picioarele sale. Acela 
e dușmanul, care săpa galerii sub fortăreață, da! şi în 
noaptea aceasta ori în noaptea viitoare va resuna un 
bubuit grozav şi oamenii înarmați ai fortăreței vor sări 
în aer! 

Dacă şi Carol și-ar îi străjuit sufletul s&ă, ar îi audit 
în suflet cum îi pulsează gânduri curioase. Darel nu voia 
să le audă. Avea insă presimțirea că în curind trebue 
să se irângă ceva,să sară în aer. 

Și într'o di s'a frânt: 


Era seară. Personalul biroului părăsise localul: răma- 
seră în biroă numai principalii. 

Carol scriea de zor o scrisoare, pe care voia să o 
sfirşească înainte de-a pleca. 

Alfons așteptând işi trăsese amindou& mânuşile. După 
aceia, şi-a periat pălăria, apoi a început să se plimbe 
prin biuroi în sus şi în jos și privea tot-d'a-una la scri- 
soare de câle ori ajungea la masă; 

«Ei, ce păcate, n'ai să isprăveşti astăqi scrisoarea ?» 
dise 6l în urmă cam necăjit. 

Carol tăcu vr'o două sai trei secunde. Apoi sări în 
sus, în cât scaunul cădu la pămint, Poate își închipue 
Alfons, că el o poate scrie mai bine? Nu ştie el, care 
e mai destoinic în afaceri, care e mai vrednic dintre ei 
doi ? — și acum a început să curgă un rii de vorbe 
cu acea, repejune de necredut care e proprie limbei tran- 
ceze, când ea e vorbilă într'o mânie violentă. 

Era. o turtună grozavă. Carol a spus atâtea vorbe 
r&utăcioase. atâtea imputări și mustrări, 
geri — şi totuşi întreaga, furtuna asta părea ca un sus- 
pin înăbușit. 

ȘI cum alerga prin biuroiă în sus şi în jos, cu pum- 
nii strinşi, cu părul în desordine, Carol părea un mops 
mic și p&ros, care lătră la un ogar italian. În urmă el 
îşi luă repede pălăria și plecă afară. Alfons Ta privit 
cu ochii mari, plini de mirare. După ce-a eşit Carol i 
se părea, că aerul dia odaie tremură încă de vorbe vio- 
lente: Fie-care vorbă spusă suna încă în urechile lui 
Alfons, în vreme ce el ședea nemișcat la masă. 

Dacă ştie el, ori nu știe, care e cel mai vrednic din- 


atâtea plân-' 











tre ei doi ? — Da! ştie. EI nici odată: n'a tăgăduit, că cel 
mai vrednic e Carol. 

Să nu creadă el. cu obrajii lui netezi, că el poale să 
aibă totul? — Ce-i asta? Ce-a vrut Carol să dică? 
Alions nu-şi aduce aminte, să îi răpit ceva vro dată 
lui Carol. 

«Mie prea puţin 
Carol. 

Ce ? O îi având poate şi Carol vr'un interes pentru 
mica dănţuitoare. spariolă ? — Ah, dac'ar îi avut Alfons 
cea mai mică presimţire despre asta, ar îi lăsat pe spa- 
niolă în pace. Dar nu putea să fie asta. Pentru atâta, 
Carol nu şi-ar îi ieșit din fire. Și apoi în Paris sunt a- 
tâtea femei! 

Și apoi în urmă: <Mâne dimineaţă noi ne desfacem! 
nu pot să mai lucrez cu tine!» 

Alfons nu înţelegea nimic din toate. EI părăsi biuroul 
şi se duse, mereii chibzuind, pe strade. până întâlni un 
cunoscut. Apoi îşi schimbă gândurile. Toată diuu însă a 
căutat societate. Toată diua n'a putut scăpa de impre- 
siunea, că îl pândeșşte ceva tainic, ceva dușmănos și răi 
ca să-l sugrume îndată ce va fi singur. 

Când a ajuns noaptea târzii acasă, a găsit, o seri- 
soare de la Carol. O deschise repede. Dar în loc de 
scusele așteptate, scrisoarea conţinea în termeni foarte 
reci o provocare câtră «domnul Alfons», ca mâne dimi- 
neaţă să se înlăţișeze negreșit în biuroi «ca discutata 
despărţire a firmei să se poată realisa cât mai curind», 

Abia acum a început Alired să înţeleagă, că scena 
din biuroii a fost mai mult de cât o isbucnire a unei 
violenţe trecătoare, dar prin asta lucru i se părea cu 
mult mai neexplicabil. 

Şi cu cât se gândea mai mult, cu atât i se părea că 
Carol a lost mai nedrept faţă cu el. El nici odată n'a 
fost supărat pe Carol și nu era nici chiar acum Dar 
amintindu-și toate insultele, pe cari le-a spus Carol, 
inima bună a lui Alfons să împietrea tot mai mult; iar 
a doua di, după o salutare rece, el își luă locul obici- 
nuit la biuroul să&ă. 

De şi el venise cu un ceas mai înainte de cât altă 
dată, totuşi observă, că tovarășul săi Carol era de mult 
în biuroă şi că lucrase mult și cu multă energie. Ei șe- 
deaii acum la acelaș biuroă, unul dincoace, altul din- 
colo. Vorbiră abia câte-va. vorbe, cele mai trbuincioase. 
O hârtie, altă hârtie, trecea din mâna unuia în a celui- 
Palt. In ochi însă ei nu se priveaă. 

Așa aii lucrat amindoi — unul mai cu zel de cât cel- 
Palt — până la dou&-spre-zece ceasuri, obicinuitul lor 
timp de dejun. 

Ceasul dejunului era pentru ei timpul cel mai iubit. 
Ei lăsau să li se aducă dejunul în comptoar. Să obici- 
nuiră așa, că, de câte ori bătrâna, care le curăţă prin 
biuroă, venia și spunea că dejunul e gata, amindoi să- 
reaă în picioare şi plecaă, chiar dacă scriau și erai la 
mijlocul îrasei sai la mijlocul unui calcul. 

Ei mâncaă ori şedend la cămin, ori plimbându-se în 
sus şi în jos prin odae. Allons avea tot-d'a-una de po- 
vestit vr'o anecdotă picantă, iar Carol ridea, Acestea erai 
cele mai fericite ceasuri pentru «i. 


îmi pasă de cocotele tale!» a dis 


Dar astă-gi, când madama spuse cu vocea, ei amicală; 
«vous 6les seruis, Messieurs“, amindoi, rămaseră, la lo- 
curile lor, par'că n'ar îi audit-o. Bătrâna a făcut ochii 
mari—mari şi repetă cuvintele, în vreme ce plecă aiară. 
Dar nici unul nu se mișca. 

In sfirșit Alfons nu mai putea de toame. El se duse 
la masă, își turnă un pahar de vin și-și mâncă tăcând 
îriptura sa. 
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Dar cum sta acolo, cu paharul în mână și mestecă 
mâncarea, în gură și privea în jurul săi prin comptoa- 
rul, în care a petrecut cu Carol atâtea dile fericite, și 
cum se gândea, că toale acestea are să le părăsească 
de dragul unui capricii, de hatirul unei violențe ce-a is- 
bucenit — cum sta așa şi se gândea, situaţiunea i se păru 
dintr'odată așa de aaapoda, în cât el să v&du ispitit să 
ridă cu hohot. 

«la, ascultă, Carol!» dise el cu tonul lui jumătate se- 
rios şi jumătate glumeţ, un ton care făcea pe Carol să 
ridă tot-d'a-una «e lucru foarte curios să dăm lumii de 
veste: că din diua de astădi firma noastră, în urma unei 
învoeli prietinești. . . .» 








«Ei am rumegat lucru» răspunse Carol liniștit. «Am 
chibzuit să dicem: în urma unei învoeli reciproce.» 

Alfons na mai ris. El a pus paharul pe masă, şi de- 
odată i se păru că friptura e amară. 

EL a înţeles acum, că prietenia lor sa stins; cum și 
de ce, asta nu o putea pricepe. Dar i se părea că to- 
varășul săi Carol era aspru şi nedrept. : Ast-fel deveni 
unul mai rece și mai înțepat de cât cel-talt. 

Ei lucrară împreună, până ce 'şi-aă încheiat socote- 
lele. A luat fie-care ce-a avul și sai despărţit. 


(Va urma). EM. FLoREscU 





bo. n 


GOSPODĂRIE ROMANA 


Noi nu ne putem închipui Roma, de cât înfrumuseţată 
cu edificii grandioase, precum ne arată ruinele, și totuși 
acest: tabloi nu se reieră de cât la timpul imperiului. 

Cu 100 ani a. Chr, nici o casă particulară şi niciun 
editiciă public n'avea coloane de marmoră, şi chiar dic- 
tatorul Syla locuia înu”o casă relativ modestă; pe tim- 
pul lui Cesar, începură să se ridice palate lângă palate, 
şi toată lumea se năzuia să'și aducă bogăţiile pentru îniru- 
museţarea palatelor de prin Persia şi Arabia. Funcţio- 
narii romani nu se sfiaii de a, stoarce provinciile în fe- 
lurite chipuri, întrebuinţând nenumăratele avuţii și obiecte 
de artă, pentru înfrumusețarea caselor lor. 

Palatul lui Cicero, pe care ] zidise cu 800,000 lei 
în valoarea noastră, nu se considera ca cine știe ce 
palat extra-ordinar, şi să nu uităm că banii pe vremea 
aceea eraii mult mai rari, deci și mai scumpi. 

Despre un senator se dicea că locueşte foarte mo- 
dest, dacă n'avea palate întinse, susţinute de coloane 
de marmoră grădini cu plante rare, băi splendide și 
„galerii de plimbare. 

Să descriem puţin complexul de zidiri, de pildă cum 
ar Îi casa unui senator. Exteriorul era cu totul modest, 
în comparare cu interiorul. La dreapta şi la stânga prin- 
cipalei zidiri era adăogată câte-o aripă. Casa era de obi- 
ceii cu un singur cat, fără lerestre; acoperişul neted 
şi pardosit cu lespedi de piatră. Printr'o poartă lucrată 
cu măestrie, ajungeai în vestibul, şi de aci în porlticul 
cu coloane şi împodobit cu trofee. Toate acestea erai 
un fel de tindă,,intrarea în casă. În pragul de sus al 
vestibulului, era de obiceiii scris un «Salve» în mozaic. 

De aci pătrundeai în splendidul atrîum, încăperea 
de căpetenie a ori-cărei case romane. De obiceiă, atrium 
era, descoperit, numai pe de margini se întindeau aco- 
perișuri înguste. Vara se acoperea de tot cu covoare 
pentru a îi ferit de razele soarelui. 

Pardoseala, atriului era de obiceiii de mozaic preţios, 
lucrat cu mare artă; pe pereţi se aflau portretele stră- 
moșilor, măştile decedaţilor din familie. Păreţii erai de 
marmoră scumpă, de diferite culori. 

Atriul e înconjurat de trei părți cu odăi de culcare, cu 
odăi de lucru, şi sălide mâncare. scări de marmoră duceau 
de aci în catul întâi, unde se afla odăile sclavilor su- 
periori ai casei. In fața atriului era peristiliul, sai 
curtea internă în mijlocul căreia se afla o fântână să- 
ritoare înconjurată de flori. Imprejurul peristiliuluă se 
afla o mulţime de săli și odăi de primire. Aci se.mai 








alla și nelipsitul altar casnic, pe care se află statuetele | 
de argint ale deilor casnici, Larii şi Penaţii. Tot aci se 


“află băile, brutăria şi camera cu provisiuni. 


După toate aceste încăperi se întindea grădina cea 
mare, ornată cu galerii întinse, cu verandele, în care 
se aflaă coliviile cu feare. Și mai departe, în fundul 
grădinii, erai casele pentru mulţimea cea enormă de 
sclavi și grajdurile. 

Mulțimea sclavilor era lucrul cel mai caracteristic și 
poate cel mui indispensabil al unei case de patrician. 
Cine avea 60 de sclavi, era considerat ca sărac. Mulţi 
din bogătaşi aveai mai multe sute de aceşti nenorociţi. 

Intre sclavii superiori, se numărau: Procurator sati 
majordomul. care avea sub privigherea sa toală casa, 
un dispensalor, care ducea socotelile, liberarius sai 
scriitorul, lector (care citea stăpânului), atriensis (vis- 
tierul), medicus (doctorul de casă), și paedagogus (das- 
călul şi îngrijitorul copiilor). 

Sub dinşii era o tunnă întreagă de sclavi inferiori : 
portarul, care adesea era legat de poartă cu lanţuri, 
bucătarii cu ajutoarele lor, brutarii, vizitii și rindaşii, 
alergătorii şi purtătorii de lectice sai palanchine. Două 
categorii de sclavi "erai ca atașați pe lângă stăpâni: 
camerierii stăpânului și a stăpânei, îrizerii şi împodobi- 
toarele stăpânei, paharnicul, şi în îine scisor, care tăia 
bucatele la masă. In casele mari, se mai aflau sclavi 
însărcinaţi să înveselească pe stăpâni și pe mesenii lor, 
muzicanți și saltimbanci, pitici, dănţuitoare şi fete cari 
cântau cu chitira. Toţi aceşti robi erai supuşi la o 
disciplină neîndurătoare. Cea, mai mică neascultare, cea 
mai mică nebăgare de seamă, era pedepsită cu strășni- 
cie, cu bătăi și chiar cu moarte. Totuși, aţă de sclavii 
de câmp, sclavii de casă se mai bucurau de oare- ȘI 
care favoruri. Le rămânea putinţa de a 'și câştiga iu- 
birea stăpânului prin lingușiri iscusite, și ast-tel puteai 
să capete aşa de mult dorita libertate. De aceea era 


„considerată ca cea mai mare pedeapsă trimiterea unui 


selav de casă la câmp, unde era tratat mai răi decât o 
vită, hrănit păcătos şi supus la cele mai grele munci. 


Să vedem acum ocupaţiunile dilnice ale unui senator. 
El se scoală de obiceiu foarte de vreme căci are ala- 
ceri care nu se pot amâna pentru o vreme mai târzie. 
Ocupaţiunile şi atacerile publice se terminaă seara prin 
coena. | 

Din zori încep să se adune clienţii înaintea atriului și 
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în vestibul. Ei sunt protegiaţii înaltului patrician, cari Ast-iel sosește al optulea ceas și senatorul, care a 
vin să-l salute toi-da-una la sculare şi care îl întovă- | dat întâlnire unui amic în termele publice, se hotăreşte 
răşes! în for și ori unde se duce după afaceri. Ei tră- | se nu facă baia acasă. 


iai aproape cu totul din mila, din punga stăpânului. Pe 
când domnul se odihneşte încă în patul lui moale, sai 
se îmbracă ajutat de camerierul săi (cubicularius) cli- 
enţii dai năvală, se îngrămădesc pe băncile atriului 
sai caută să câștige favoarea portarului saii a nomen- 
clatorului care era însărcinat să spue stăpânului nu- 
mele vizitatorilor, iar pe stradă să spue numele cunos- 
cuţilor care '] salutai pe senator, iar acesta nu-i cuno- 
ştea de îndată. 

In îine influentul om intră în mijlocul mulţimii care 
îl salută cu un «ave domine» prea supus. El aruncă din 
marea, lui bunătate ici o vorbă, colo uaa, se depărtează 
cu sprincenile încreţite, ia dincolo o petiție sai-își dă 
verdictul în vro pricină oare-care. Dar afară de primi- 
rea clienţilor şi a vizitelor de politeţă -el avea afaceri 
mult mai însemnate: Vre-un tânăr fii îmbracă. toga vi. 
milă pentru a fi declarat majoren, să deschidea testa- 
mente, ba chiar să faceaă logodire şi nunţi. 


După, ce senatorul a isprăvit cu aceste afaceri pri- 
vate, îşi schimbă haina ușoară de' dimineaţa îmbrăcând 


toga şi în locul sandalelor. pune încalțămnitele de pele | 


roșie pe care numai el ca, patrician are voe să le poarte; 
Apoi se duce, sai mai bine se lasă a fi dus, întro lec- 


tică la ședințele magistraţilor, la adunările senatorilor sai | 


dacă face parte din favoriţii Cesarului, se duce să 'sa: 
lute pe împărat la deșteptarea din somn. 

Intre acestea sa deșteptat desigur şi stăpâna casei 
(domina). Ea aruncă întrun vas de argint o ghiulea 
mică și cheamă prin aceasta pe numeroasele ei servi- 
toare. Incet, in virtul degetelor -sosese acestea în odaia 
de culcare. Perdelele de purpură ale ferestrelor se dai 
la o parte şi lumina dilei cade asupră patului ornat. cu 
fildeş, pe mobile aurite și pe covoare de mătase. 

In odaia de alături baia proaspătă, în basin de ala- 
bastru. aștepta pe stăpâna casei. După baie începe toaleta. 

Ornatriz, sai sclava însărcinătă cu împodobirea cor- 
pului stăpânei, o sulemenește şi “1 boește sprincenele și 
genvle cu negru. Apoi vin îrizerii - cu pepteni și cu. de 
rul de încrețit părul, şi încep s'o peptene. 

După ce sa îmbrăcat în tunică-i bogată de mătase— 
se reuzimă cu mulțumire ş pe scaun, privindu-se în oglindă 
şi poruncește să-i se aducă copiliţa. După ce se joacă 
vr'un siert de ceas şi o mângâe-—şi în asta constă toată 
datoria de mamă, căci cele- Valte griji erai lăsate pe 
mâna sclavilor—ea se duce să 'şi vadă de afacerele-i de 
casă şi să îngrijească pentru: prânz. 


Să ne întoarcem la stăpânul casei. După ce 'șia is- 
prăvit afacerile de stat, se întoarce obosit acasă, căci este 
aproape a cincea oră *) ȘI: el are nevoe de linişte și de 
întărire. 

D'abea a gustat puţintică mâncare și iată că inten- 
dentul se apropie cu socotelile. El le citeşte, le aprobă. 
De la librar soseşte într'acea o nouă colecţiune de su- 
luri de hârtie conţinend epigrame și poesii. Indată lec- 
torul e chemat să le citească, căci senatorul e foarte 
curios și lacom de laudă. În curînd vine și bucătarul 
pentru a lua instrucţiuni pentru cină, care va trebui să 
iie mai luxoasă astă-di de cât altă dată din pricina ve- 
nirii câtor-va oaspeţi de mare însemnătate. 


*) Romanii. împărțeati diuă şi noaptea în câte 1? ore egale. Cea 
d'intâiă începea cu răsăritul soarelui iar cea d'intâiă oră de noapte 
uc apusul soarelui, 





povestea: lui Amor şi a Psichei, 
“importanţă, 


Sclavii îl așeadă în lectică, îl iat pe umeri şi-l duc 
spre via sacra, la terme sai la băile publice, de la care 
se întoarce aşa de târdiii în cât dabia are timp să-și 
schimbe greoaia togă cu o îmbrăcăminte fină de in, care 
se intrebuinţează pretutindeni pentru a sta la masă, 

Masa se compune din trei părţi: din gustus sai bu- 
cate ușoare, pentru aţitarea poltei de mâncare, coona 
Saii adevărata, masă şi din mensa secunda sai desertul. 
Gustus se compunea “din stridii, salate şi, înainte de toate, 
ou6. Masa principală consta din peşte, îriptură și zar- 
zavat, iar desertul din fructe, prăjituri şi brânză. 

După fie-care fel de mâncare, sclavii aduceaii apă de 
spălat și-şervete -curate, căci fureuliţele și cuţitele ne 
fiind cunoscute, toți mâncau cu mânele, după, ce întâiă 
scisorul tăia toate bucatele în bucăţi mici și le oferea 
oaspeţilor. 

Vinul nu se bea mai nici o dată curat ci amestecat 
cu un sfert de apă. Numai la desert se servea vinul 
curat. 

Când erai oaspeţi, îemeile n'aveai voe să ia parte la 
masă. lar oaspeţi eraii tot-d'a-una. Numai sub împăratul . 
Domițian sai înirânt aceste regule de «bună cuviinţă!» 


Luxul la Goanirilă; bogătașilor romani nu consta atât 
în scumpetea bucatelor, cât în mulţimea lor nemăsurată 
și a mulţiinei imense de sclavi ce serveaii la masă. 

In sala cea mare de ospeţe stateaii împrejurul mese- 
lor de cedru câte trei oaspeţi pe un pat, căci Romanii nu 
ședeaii pe bănci ori pe scaune, ci obișnuiati sa mânânce 
tolăniți în pat. Imprejurul păreţilor erai puse mese în- 
cărcate cu vase de aur și de argint și vase preţioase 
pentru vin. Obiceiul de a acoperi masa cu o față albă 
era necunoscută. Abia sub Domițian sa introdus acest 
obiceii. 

După ce învităţii Sail aşedat' pe paturi, o mulţime de 
băieţi purtând cununi de flori pe cap, vinea să le des- 
calţe sandalele, căci Romanii mâncai tot-da-una cu pi- 
cioarele goale, apoi aduceaii apă pentru spălatul mânilor 
și esențe mirositoare. 

După, ce suiragiul en chef.a citit cu o gravitate co- 
mică lista de bucate —opt sclavi aduce pentru fie-care 
masă o tavă mare pe care se află bucatele pentru înce- 
putul mesei (gustus): Ouă de. păuni, melci şi stridii, mu- 


'rene și raci de diferite feluri! şi mărimi. 


Apoi se aducea vinul r&cit în zăpadă şi amestecat cu 
miere, pe care paharnicul îl toarnă în cupe de aur și-l 
oieră mesenilor. | 

Un povestitor de basme îi începe cu glasul sonor să spue 
dar nu-i se dă multă 


Stăpânul vădând că nu poate distrage pe mesenii sei, 
face semn sclavului săă favorit să cheme doui gladiatori 
cari cu ochii legaţi și înarmaţi cu săbii fără vâri—se a- 
runcă unul asupra altuia. Dar de geaba; deși gladiatorii 
ai început să sângereze din vr'o dou&-zeci de răni — nică 
lor nu vor să le dea prea multă importanţă. Romanilor 
le trebuea să vadă sânge, ca să aibă poltă de mâncare. 

Masa, principală e compusă din îasani din Colchis, 
prepeliţe din Apenin, becaţe şi gâște și toate având pe 
dânsele lipit penele și iulgi ca şi când ar îi vii. 

Scisorul era, foarte ocupat căutând să ofere când din- 
tr'un îel, când din altul. 

Două amtore colosale de vin de Falern de o sută deani 
sunt aduse. Sclavii mătură cu îoi de palmieri și curăţă 


| sângele de pe jos. 





Acuma ese un strigăt general de bucurie căci intră 
dănţuitoarele, care joacă și cântă cu multă maestrie danţul 
spedei şi o mulțime de jocuri grele și frumoase. 

Noaptea vine, candelabrele şi lămpile de argint sunt 
aprinse și-și aruncă dulcea lor lumină asupra chelui- 
torilor. 

In îine după desert, ospăţul se stfirşește și intră o 
nouă trupă de dănțuitoare din Gades în Spania. Acestea 
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mesele de marmură și monetele de aur se îngrămădese 
când într'o parte când într'alta. 

In fine se apropie ceasul plecării, căci de mult așteaptă 
in vestibul bieţii purtători de leetică. Sălile mari se go- 
lesc tot mai mult, o lampă după alta se stinge sfărăind. 
Chiar și stăpânul se duce la culcare, numai turma săr- 
mană de selavi lucrează şi umblă în tăcere în sălile splen- 
dide, spre a nu strica somnul stăpânilor osteniţi. Când 














TOAMNA TÂRDIU 


se învirtesc și sar cu gingășie, se unesc în cercuri strinse, 
se desfac pentru a forma iarăși grupe și tablouri gingașe. 
După aceea sclavi puternici apucă paturile cu meseni 
cu tot pentru a le duce în galeriile din grădină, unde aerul 
nopţii r&corește frunţile înferbintate de atâta chetuire. 
In curînd jocurile de noroc încep. Cuburile stărăesc pe 





în fine şi sclavii aă căpătat voia de-a se duce la odihnă— 

diua se arată. Păunul pe terasă își ţipă salutul de dimi- 

neaţă iar cel mai strimtorat dintre clienţi ridică iarăși 
| ciocanul de la uşă, cerând cu umilire să intre. 


T. CONTA. 
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In bătălia de la Călugăreni, Hossan Pagn 
avea sub poruncă trupele moldoveneşti. cari să 
alip'seră de Turci .Si Mhoiti Vodă, vădend 
pe Hussun, s'u luat după dînsul şi Va ruâărit 
şi era gata să l ajungă dacă nul mâutniai 

apahitii, (Constantin Căpitanul!) 


Pe Vodă-l zăreşle călare trecând 

Prin şiruri, cu fulgeru-"n mână. 

In lăluri s'asvirle oștirea păgână, 

Căci Vodă o "mparte, cărare făcând, 

Și "n urmă-i se "ndeusă, cu vuet curgând, 
Oștirea română. 


Cu tropote roibii de spaimă pe mal 
Rup frinele "n sbucium şi sală ; 
Turcimea "nvrăjbită se rupe de-olaltă 
Și cade "n mocirlă, un val după val, 
Iur fulgerul Sinan isbit de pe cul 

Se "nchină prin bullă. 


Hassan de sub poala pădurii acum - Hassan de mirare e negru-pămint ; 

Lui Mihnea-"i trimete-o poruncă : Nu ştie de-i vis, ori aieve-i. 

În spatele-oştirii muntene s'aruncă EI vede "n risipă flăcăii Sucevei, 

Flăcăii Sucevei, prin Jlinte şi fum, — EI vede că Bogdan e suflet de vint 

Dar pașa remâne alături de drum Și "n faţă-i puterile Lurcilor sint 
Departe pe luncă. Tăriile plevei. 

Mihaiii ii zăreşte şi-alege vr'o doi, Dar ! eală-l! E lodă. ghiaurul Mihaiii ; 

Se "ntoarce şi pleacă spre gloată, Aleargă năvală nebună. 

Cu volbura toamnei să "nvirte el roată Împraştie singur pe câţi ii adună 

Și intră n urdie ca lupu- "ntre oi Cutrieră câmpul, tăind de pe cai — 

Și-o frânge de grabă şi-o bate "napoi ÎI] vine spre paşă : e groază şi iai, 


Și-o vintură toată. . Că vine furtună. 
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«Stai, paşă, o vorbă de-aproape să-ți spun Turbanul îi cade şi-l lasă căzut ; 
Că nu te-am găsit nicăirea —» Îşi rumpe cu mâna vestmiutul 
Dar paşa-şi pierduse şi capul şi firea ! Că "n largile-i baine se "mpiedică vintul, 
Cu friul pe coamă el fuge nebun, Și luă 2 se pare că “n loc e ţinul; 
Că "n ghiară de fiară şi 'n gură de tun Aleargă de groaza pieririi bătut, 
Mai dulce-i pierirea. Mănâncă pămintul. 
Sălbăticul. Vodă e ?n zale şi n fier Și-i dârdâe dinţii şi-i galben-perit ! 
Și zalele-i xurue crunte, Dar Alah din ceruri e mare! 
Gigantică poart'o cupolă pe frunte. Și Alah scurtează grozava-i cărare 
Și vorba-i e tunet, resujlelul ger, Căci paşa-i de tuberi aproape sosit ! 
Jar barda din stânga-i ujunge la cer, Spabiii din corturi se "ndeasă grăbi! 
Și Vodă-i un munte. Să-i dee scăpare. 
«Stăi pașa! Si piară azi unul din noi —». Și "n ceasul acela Hassan a jural 
Dar pușa mai tare xoreşte ; | Să zacă de spaimă o lună, 
Cu scările n coipse fugaru-şi loveşte Văgut-aii şi Beii că fuga e bună 
Și gâtul i-l bate cu pumnii-amindoi ; Și bietului paşă drep-ate i-ai dat 
Cu ochii de sânge, cu barba vilvoiil Căci Vodă ghiaurul în toţi a băgat 
EI sboară şoimește. O groară nebună. 
G. CoșBuc. 





—Pe--.> 


AMINTIRI 


Rind pe rind trec pe dinainte-mi amintirile din tre- 
cut, aci triste și dureroase, aci luminate de o rază de 
fericire ce durează cât selipirea fulgerului, care, brăzdând 
un minut întunerecul, face ca tot mai adinci și mai tene- 
broase se devie apoi umbrele nopţii, ele apar ca valu- 
rile ce merg mereii inainte, șoptind acelaşi refren duios 
și fermecător, trist şi plângător. 

Vintul vijie puternic afară, o vijelis de amintiri se 
stârnește și în creerul meii. 

Plin de emoţiune, deschid cartea prăfuită a amiuti- 
rilor din trecutul depărtat, carte, în care fie-care filă este 
stropită cu lacrămi de durere. În ea, o pagină este mai 
usată. Aci privirea mea tot-d'a-una se oprește, și rsmân 
mult timp pierdut în cugetări. Pe această pagină, în- 
gălbenită de timp, stă scris că am iubit; ea "mi rea- 
minteşte trecutul dispărut pentru vecie, din care nu a 
mal rămas 'e cât un suvenir trist și dureros. Alte pa- 
gine urmează, alte file însemnate cu sigiliul suterinţelor 
şi al decepţiunilor, însă aceea, la care mă opresc, cu- 
prinde idila dragostei mele, dragoste nenorocită ce "mi-a 
amărit viaţa, grăbind sfirşitul volumului vieţei mele, 
ca apoi închidându-l pentru vecie, să nu mai am nici 
amintiri nici regrete, să nu mai văd chipul ei. 

Pare că o zăresc şi acum cu ochii el negri și pătrun- 
dători ; privirea, scânteetoare plină de farmec şi graţii. 
O aud incă şoptindu-mi cu vocea, dulce și incântătoare: 
Pe tine, numai pe tine, te voii iubi; refren melodios, 
prins în sbor de indiscretul Eol, purtat pe aripile lui 
departe şi apoi perdându-se ca și sentimentul de unde 
'și luase sborul. | 

Amor, credinţă, devotament, sentimente trecătoare ca 
visurile ce ni se par veacuri dar care nu durează de 
cât un minut, ușoare ca lulgul prins în fuga zefirului; 








trainice ca, palatele zidite din carton și ademenitoare ca 
luciul azuriă al apei. 

Aminti i dureroase, de ce nu dispareţi şi voi o dată 
cu trecutul ? De ce nu vă acopere și pe voi giulgiul uitării, 
ca presenţa voastră să nu mi mai turbure liniștea? De 
ce nu pot ca pe ruinele acelor umintiri triste şi dure- 
roase se clădesc alte palate de speranţe? De ce nu pot 
ca, în locul ilusiilor perdute să-mi formez altele și mai 
măreţe? De ce oare inimu mea nu poate da uitării 
acel chip trădător, și o altă ființă drăgălaşe să umple 
acel gol? 

De prisos însă, voi sunteţi pururea inaintea mea şi 
ca nişte iele r. sbunătoare, încingeţi in juru-mi un dan 
macubru, vă învirtiți mereii și cuprindendu-mă în vir- 
tejul vostru, simt cum mă nimiciți. 

Când în acea dimineață frumoasă de Maiii, rătăceam 
prin singuraticul cimitir, în care crucile roase de vreme 
Bproapă nu se mai zăreati din bălăriele ce ne ajungeaii 
până la piept, când pe potecile strimte, ne indreptam 
spre mormintele triste şi tăcute, în faţa cărora privirile 
noastre se întâlniră, cuprinse de aceași cugetare: eată 
adevăratul locaș al fericirii, iar buzele noastre se uniră 
int”uan sărut dulce și înfocat, tu mi-ai şoptit: «Aci nu- 
mai va înceta iubirea mea». Atunci mi se pare că din 
mausoleul inegrit de timp, o voce repetând sensul vor- 
belor tale, dice: <Minţi! minţi! » 

Când în pădurea virgină, unde copacii centenari se 
ridicati mândrii şi majestoși, pașii noştrii se perdea sub 
un covor de iarbă ţesut cu trunzele cădute, tu rezemată 
de braţul mei îmi șopteat: « Vecinie nu mai pe tine te 
voii iubi», atunci mi se păru că freamătul tainic al 
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minți !, iar păriul din vale ce jalnic murmura vecinicul 
săi relren, părea că voeşte a'mi aminti că vorbele tale 
vor trece ca şi valurile lui și purtată din undă în undă, 
se vor duce pentru a încânta alți muritoii, a şopti și 
altora acele cuvinte de dragoste și vecinică credinţă, 

Tu vintuleţ al serei, care cu adierea-ți îmbătătoare, 
trecend în sbor pe lângă mine, "mi şiopteai cuvinte de 
mângâere, spune-i că depe buze-mi nu ai cules de 
cât cuvint: de blesteme, de revoltă contra destinului 
nedrept. 

Tu păsărică, care ciripe:i așa de vesel în pomul de 
lângă fereastra mea, spunei că drăgălașul t5ă ciripit a 
amuţit, audind elanul de durere, ce trist răsuna din ca- 
mera întunecoasă, unde mă svircoleam în chinuri. 





Tu lună şi voi stele, care singure aţi lost martore la 
veghierea mea nocturnă, spuneţi-i de câte ori nu v'am 
fost un tovarăș nedespărţit în nopțile lungi şi triste, de 
câte ori privirea mea perdându-se în spiţiu” nemărginit 
nu v'a însoţit călătoria și nu a asistat la apunerea ra- 
zelor voastre? 

lar tu umbră a trecutului, tristă și palidă, să apari 
tot-d'a-una înaintea ei, şi când va deschide buzele, pen- 
tru a spune și altora cuvinte de dragoste, tu ca un ecoii 
al jurămintelor ce va rosti, răspunde-i: «Minţi! minţi! 

Intoreând fila amintirilor pentru a trece mai departe: 

Amor speranţă, fericire, adio. De ce nu pot să adaog 
suvenire, adio. 

A. G. OLTEANU. 


a... 


. 


OCHI ȘERPILOR ȘI IPNOTISMUL 





Mulţi ai audit vorbindu-se despre influenţa ce o exer- 
cită privirea șerpilor, dur puţini vor fi avut prilejul să 
o vadă ei înșiși. E 

Şarpele, așa se dice, își aţinteşte ochii asupra pasă- 
rilor, cari de-odată se sperie, înlemnese și aşteaptă vrăji: 
mașul fără măcar să încerce să sboare. Ba chiar se 
întimplă ca pasările să cadă în gura deschisă a șerpilor 
— atrase par'că de o putere drăcească. Foarte rar putem 
vedea asem nea casuri în natură, fiind-că nu avem oca- 
siune. 

Chiar pentru observarea animalelor inchise în colivii 
de sticlă, ne trebue, afară de indeminare, şi mult ră- 
gaz. Căci cine observă numai pe de-asupra şi nu-și asi- 
milează cu totul firea animalelor—saii nu vede nimic, saii 
trage încheieri greşite din cele: vădute. 

Şarpele nostru ordinar, fiind neotrăvit, şi putendu-se 
lesne domestici, e foarte potrivit pentru asemenea expe- 
rienţe. Dacă inchidem o broască în colivia unui șarpe 
flămând, broasca caută întâi: să fugă de pericol. Dar 
şerpiă sunt miopi, şi broască nu e observati de cât dacă 
vine mai aproape de şiurpe. Dacă de pildă broasca vine 
aproape de un metru și jumătate atunci e perdută 
Dar dacă rămâne nemişrată, se întimplă adesea ca 
șearpele să se tirască peste dinsa, nebăgându-o de loc 
în seamă, După ce vrăjmașul săi s'a îndepărtat cât-va, 
broasca face o săritură mare tot-d'a-una în direcţia opusă 
de a șearpelui. 

Troasca urmărită stă instinctiv în nemişcare, ca și 
când ar ști că aceasta e singura ei scăpare. Dar dacă 
mișcările șearpelui îi devin nesuferite şi ea îndrăzneşte 
să se misce, e prinsă de obiceiii îndată. 

Sar putea așa dar spune din aceste SL afaU că 
efectul grozav al privirii șearpelui este un simplu basm. 

Dar de vom pune în colivie un brotăcel, acesta se în- 
tinde înaintea șearpelui și scoate un strigăt jalnic. In- 
dată, după aceasta cade împetrit și e înghiţiți fără opu- 
nere. Aceasta se întimplă îndată ce 'brotăcelul şi-a re- 
cunoscut vrăjmașul și după ce s'a uluit de frică. Că 
broasca, a fost înlemnită de privirea șearpelui, aceasta o 
recunosc toți învățații. Rolul de căpetenie întradevăr îl 
„joacă spaima. Căci un brotăcel care a recunoscut pe 
vrăjmașu-l de moarte și scoate strigătul jalnic—scoate 
același strigăt când pinem de-odată inaintea lui un 
baston. Dar fiind-că bostonului îi lipsesc împettitoriă 
ochi, brotăcelul își vine iute in fire din toropeala în 
care cade. 


* 





In Cairo niște comediani aţiţaii un șarpe mare cu 
ochelari, silindu-l să musce, de şi dinţii veninoși îi fu- 
seseră scoși. Animulul se ridică plin de turie și se aruncă 
asupra brațului ce i se întinde. Flacăra ochilor, privirea 
grozavă arătaii moarte și perdare și de şi aspectul n'avea, 
nimic periculos — era de o frumuseţe grozavă. 

Şerpii pot să împetrească cu privirea, numai dacă voesc; 
aceasta e taina. Nu ochiul, ca aparat optic își arată in- 
fluenţa, ci expresia pe care o dă voința. Polta de pradă 
şi de omor duă ochilor de șarpe puterea acea mare de 
a fermeca. Aceasta reese şi mai mult din următoruj 
exemplu al naturalist-ilui Fischer-Sigivard. EL pusese o 
prepeliță îutr'o colivie cu un șarpe. Pasărea stătea obo- 
sită și cu ochii închiși, întrun colț, când de-odată șar- 
pele flămând se apropie de dinsa. 

Prepeliţa, deschise ochii și zări șarpele. Apucată de 
o spaimă de. moarte, ea incepu să sară ca la vr'o jumă- 
tate metru depărtare — încoace și încolo fără să sboare, 
având capul vecinic aţintit spre șearpe. Acesta rămase li- 
niștit cu cele trei sferturi ale corpului, iar cu gâtul și 
capul întins urmărea săriturile prepeliţei, aţintind'o cu 
privirea-i - groaznică. După câte-va momente prepelița 
se astimpără de tot şi aştepta întrun colț soartea, neîn- 
cetând de a privi șarpele drept în ochi. Şarpele se tiri 
spre victimă pentru ca s'o apuce cu dinţii înveninaţi, 
dar fu oprit de observator. 

Aci avem influența privirii șarpelui asupra unui 
animal cu sânge cald și mai superior. Dar se ştie un 
cas în care privirea unei broaște a influinţat întrun 
mod analog asupra unui om. Era abatele Rousseau, 
care închisese o ii riioasă înstr'o sticlă şi observa 
mo .rtea ef. El dorea să studieze, după cum spunea sin- 
gur «nfl ienţa spiritului de viaţă răutăcios şi întăritat». 
Abatele scrise următoarele: Această jivină, după ce se 
încercă în toate chipurile să iasă din sticlă, se întoarse 
spre mine, se umflă întrun fel ciudat de tot, flueră fără 
a sa mișca din loc. Și pe când mă fixa cu ochii nemiș- 
cați care cu încetul deveniră roșii și înflăcărați — mă 
cuprinse o slăbiciune așa de mare în cât cădui în leşin 
așa, că toți mă priviră ca mort.» 

Acum câţi-va ani s'ar fi părut descrierea abatelui un 
basm, dar acum ştim că el n'a exagerat de loci, căci pe 
când privea în ochii broaștei riioxse — cădu în starea 
numită ipnosă — care astădi nu se mai poate nega de 
nimeni. 

Şi prepeliţa a tost ipnotisată tot în același fel de cătră 
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șarpe. Animalele cad întâi în nemişeare din pricina 
spaimei și apoi, prin fixarea mal îndelungată, în ipnoză.. 

Când o pisică prinde un șoarece, acesti e la inceput 
înlemnit de lrică, apoi prin scuturături îndelungate şi 
prin jocul pisicei cade într'o stare de amorţire complectă 
care îl opreşte de-a scăpa din ghiarele ei. Se povesteşte 
de o pisică, ce prindea din sbor canarul scăpat din co- 
livie, și-l aducea stăpânei sale pentru care primea o bu- 
cată de carne. Pisica nu făcea canarului nici un r&ă, 
dar acesta era așa de amorțit în gura pisicei în cât de 
multe ori s'a credut că muri e 

Această stare a pasărei e un început de ipnotism. 
Muşchii adorm, astfel că nu pot răspunde excitaţianilor 
dn atară; totuși cunoștința. se păstrează așa în cât 





TOVARĂŞI 


memoria, despre cele ce se petrec, se continuă inainte, 
Aceasti stare se aseamănă deci cu sineopa. 

Cum să simte un șourece saii o pasere în gura unei 
pisici, cam greii s'ar putea spuue. Dar cum se simte 
un om în gura unui lei? Livingstone, celebrul explo- 
rator ne spune ce a simţit când a fost apucat deun lei. 

Livingstone rănise un leii; pe când voia să-și în- 








carce din noă puşea — leul se aruncă asupra lui și-l 
apucă de umăr. EL povesteşte: «Audeam leul urlând 
ingrozitor aproape de urechea mea, şi el mă arunca în 
colo și încoace, cu putere, cum ar face un câne cuun 
chiţean. Această, scuturare mă făcu să cad intrun fel de 
amorţire cam în aceia în care cade şoarecele în gura 
pisicei. Nu simţeam nici spaimă nici du:ere, de și aveam 
complectă cunoștință de ce se petrecuse înaints; o stare 
asemănătoare cu aceia a bolnavului adormit cu cloro- 
form. Scuturarea. îmi lua ori-ce frică îudată ce priveam 
pe leii în ochi. Aceast: de sigur este sturea în care se 
află ovi-ce animal când cade în ghiara fiarelor». 

Ceea ce leul a făcut cu Livingstone, poate să facă un 
ipnotisator cu puţine mijloace. 





DE LECTURĂ 


Fiarele ati de obiceiii ochi scânteetori, ast-fel leul, 
tigrul, și toată clasa fellinelor. Cei vech' cunoştea 
nu numai privirea şearpelui ei şi starea de ipnoză De 
aceea și se află în legendele lor povestiri cu Gorgone 
care împetreati pe ori-ce muritor cu privirea lor neîndu- 
răt are. 

G.: VASILIU. 


d 
SES A 5 
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SNOAVE DIN POPOR 


Sculaţi-vă. 


Cumpără un Ţigan, de la un Ovrei dăia de vind haine 
vechi, niște nădragi roșii, de unde "-o fi avut Ovreiul. De 
când îi cumpără s'au dus boii dracului, că se fudulea ţi- 
ganul cu ei de parcă cine știe ce avea. 

Când veni Duminica, ce "i trecu prin gând Țiganului?... 
să se ducă la biserică să-l vadă toți credincioșii și să se 
minuneze 'de așa frumusețe de nădragi. 

Se duse. 

Când să intre în biserică, cum sa întîmplat că taman 
începea popa să citească evanghelia și sătenii tocmai se 
puneai în genuchi să asculte citania. 

Ţiganul, ce i se păru, că pentru el se pune lumea în 
genuchi, v&dendu-l așa frumos îmbrăcat. 
Atunci dise așa cu bunătate în glas: 

Sculaţi-va, sculaţi-va, lasa, oameni buni 
fost ca voi! 


ca și ei am 


Câştig ţigănesc. 


Se pune odată tovarăș un Ţigan cu un Român. Tovă- 
răşia le era un câmp semănat cu ridichi. 

Le seamănă ei, răsar ridichile, se întinde verdeața pe 
tot câmpul de 'ți-era mai dragă lumea să o vedi și vine 
vremea să 'și culeagă munca și să o vîndă. 

Țiganul ce sa gândit?... 

— Ei frunzele le văd, sunt verdi, sunt frumoase, sunt 
mari, e câmpul plin.. De ridichi... de unde știi eu cee 
sub pămînt acolo? Te pomenești că nu e nimic și mE 
pacalesc. Barim m& aleg cu ceva. 

Şi ai să tragă pe sfoară pe Român. 

Se duce la el și tura-vura, cum face el cum drege, 
spune că el ar vrea să aibăcee d'asupra pămintului, iar 
ce e dedesupt să rămână partea Românului. 

Românul vădendu-l prost, firește că nu mai putu de 
bucurie, că câștiga o grămadă. dar se mai prefăcu că nu 
vrea ca să amăgiască pe Ţigan bine. 

“Țiganul o ţinea una că el așa vrea. 

Intr'un sfîrșit făcură zapis cum că se învoește Țiganul 
să ia verdeațţa ce creștea d'asupra pămentului, iar Româ- 
nului să "i rămâie ce se afla în pământ. 

Și când le a fost vremea să le culeagă, a luat Țiganul 
frunzele, de n'a putut face nimic cu ele, iar Românul a 
vîndut ridichile şi a luat o grămadă de bani pe ele, că 
erai multe şi frumoase. 

A vădut Țiganul că a păţit'o. 

La anul ai pus varză. Inainte de a o culege Ţiganul 
Sa gândit cum să facă să n'o mai pață și anul ăsta ca 
ăl de trecuse. Se duse iar la Român și îl zise. 

— Ia hasculta, romanico, ma pacalii anul trecut. 

— Apoi n'ai vrut tu? îl întrebă Românul. 

Ba da, n'am ce dice; dar anu ăsta nu mamai pacalesc. 
Anul ăsta să-ţi oprești dumneata. ce e “d asupra pamiîntu- 
lui, iar et sa iati ce e în pămiînt.. 

Şi așa rămase Țiganul și anul ăsta cu cotfarele verzelor 
după cum rămăsese anul trecut cu frunzele _ridichilor. 





Bine "ţi-a făcut 


Ci-că se făcea bâlciii întrun sat mare, şi se făcea în 
fie-care săptămână; între ăst sat și orașul ăl mai apro- 
piat era o pădure deasă, iar dincolo de pădure un deal 
repede. 

Mulţi Ovrei din oraș se ducea la bâlciă, când era, ori 
cu marfă să vindă, ori să cumpere. Și fiind drum lung, 
un Român, căruțaș, ca să'și câștige hrana lua cu căruța 
pe care vrea să se urce în ea și îi ducea de la oraș la 
bâlciit or de la bâlcii la oraș. 

Ast căruțaș, mușşterii Români avea n'avea, Ovrei avea 
des și mulți, că una nu le cerea mult, și alta, mai cu 
osebire le era frică Ovreilor să treacă prin pădure de 
ar fi dat și mal mult numai să nu fie singuri, să știe un 
Român cu ei. 

Și ar fi câștigat bine omul de la ei dacă nu ar fi fost 
ai dracului, să'și schilodească calul din pricina lor. Că ce 
făceaii ?... De urcati dealul ăla mare ce era dincolo de 
pădure, se urcaii toți în căruță iar de cobora calul la 
vale ei se dedeai jos. 

Când coboraii se dădeai jos că ziceai: 

Ci, dacă sâ sperie calul şi fugi la vale cu toții, ci fă- 
cem noi... Să ne prăpădim? 

Și se dădeai jos. 

Iar de urca calul, se urcaă toţi în căruță câţi erai, 
de scotea bietul cal limba de un cot. 

Le zicea Românul: 

— Mai dați-vă, mă pe jos, de mai ușurați greutatea, 
că mi se schilodeşte calul... 

Ei ași 

Răspundeaii: 

— Da puntrâ ci am plătit noi, mâ, puntră să mergem 
pe jos? 

Adi așa, mâne așa, ce să facă Românul de necaz pe 
ei? Se învoeşte cu un prieten al lui, şi într'o di când se 
ducea iar cu căruța plină de Jidani la bâlcii, iacă mai 
spre marginea pădurii le ese ovreilor ăla înainte. Şi era 
un om înalt și spătos și mustocios și își pusese cuțite 
şi pistoale la brii, de ai încremenit Jidanii de tot când 
Lai v&dut. 

== Opreşte mă căruța, a strigat căruțașului. 

Ăla a oprit. 

După ce a oprit, numai vine ăla la el și începe săl 
înjure și săi zică: 

— Imi căduşi în mână... ce gândeal că nu mai dăm 
ochi unul cu altul, ai ?.. Aveam și eit căruță și cal pe 
vremuri și duceam mușterii la terg și ai venit tu şi mi- 
M-ai momit și mi-i-ai luat de am rEmas sărac, că nu 
mai puteam câștiga nimic, de am ajuns tâlhar în codru. 
Apol ce credi că am să te las așa?.. Aidea del... Am 
să'ți bat mușterii fimir'ai al dracului de ai să ţii minte. 

Și să și repede, Keres, și ia pe unul și înclecește-i o 
mână în perciuni și una în barbă și târnuește!].., 

Și mal ia pe altul și ridică!i anteriul de la spate și 
arde... 

Și mai dă'i brânci altuia într'o mocirlă ce o făcuse ploaia. 

Şi așa "i-a bătut pe toți dându-i jos din căruță. 
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Striga Ovreii: 

— Ci dai, mă& hoț ci ești, ci ai cu mini? 

— Să'ţi mai dai, îi răspundea Românul. 

Și îi mai dădea. 

Apoi lua pe altul. 

Ala cu blândeţe: 

— Mu rog, iu nu am făcut nimic la d-ta. 

Și în sfârșit fie-care spusese câte ceva, dar ăla dădea de tot. 

Românul, căruțașul, în vremea asta prefăcându-se a-i 
fi frică să n'o paţă și el, a pornit cu căruța încolo —că 


nui păsa, că el lua plata înainte—a urcat dealul cu ea 
goală și a așteptat pe Jidani sus, pe culmea dealului. 

T-ai spus Jidanii olicăindu-se și văitându-se, și unu, 
care era mai bătrân i-a dis: 

— Ai vidut? 

Românul de colo: 

— Am veEdut, fire-ar al dracului! De spaima lui 'm!-am 
spetit calul, fugend la deal, și am să zac o lună de spaimă! 

Ovreii, bucurându-se: 

— Bine ţi-a făcut! bine ţi-a făcut! 


— pe. P 
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VARIETĂȚI 


Viaţa după moarte. Nu e vorba aci de trăirea mai 
departe a sufletului, din punct de vedere spiritist, ci de 
o tărie mai departe a nervilor după ce moare omul. 

Şi mai înainte se admitea că nervii şi muşchii își păs 
trează câte-va secunde, ba chiar și minute, puterea de-a 
simţi și de a se contracta chiar după ce nesimţirea a 
cuprins corpul și după ce inima a încetat de-a mai bate. 

Acum naturalistul francez d'Arseuval a descoperit prin 
ajutorul microfonului (un aparat cu construcţie specială 
prin care s= pot observa precis contractările fibrelor mus- 
culare) că, nervii mortului nai trăese încă după moartea 
corpului întreg câte-va ceasuri. 

Dacă am face să treacă un curent electric prin aceeași 
nervi chiar peste câte-va ceasuri după moarte — mușchii 
se vor contracta și membrele se vor mișca. Cine știe ce 
suprinderi ne mai păstrează știința. Vom putea poate 
învia oamenii morți după mai multe ceasuri de la 
moartea lor! 


Incercare de mituire Un tinăr poet care era foarte 
prieten cu Piron, autorul Metromanică — îi “trimesese un 
fasan. A doua di, veni să vadă pe prietenul săăîși scoase 
din buzunar o tragedie asupra căreia dorea să-l consulte. 

«Văd că vre! să mă prindi în laţ ! dise Piron. «Pleacă 


repede și ia-ţi fasanul și tragedia». 


Indrăsneală fericită. Generalul Montecuculli porun- 
cise întrun marș, ca sub pedeapsă de moarte, nimen, 
să nu treacă prin lanuri de grâi. 

Un soldat întorcându-se dintr'un șanț și necunoscând 
ordinul — trecu printr'o cărare prin mijlocul unui lan. 

Montecuculli, care-l zări, porunci să fie spânzurat. Atunci 
so datul apropiindu-se spuse că nu-i vinovat căci nu 
audise ordinul. 

Montecuculli nu vru să asculte nici cu un preţ. 

Atunci soldatul, eare nu fusese încă desarmat, strigă 
plin de furie: N'am fost vinovat dar am să fiii acuma. 

Apoi întinse pușca, trase în general şi nu-l nemeri! 
Montecuculli a ertat pe soldatul îndrăsneţ. 











Imbrăcămintea la o curte africană Du Chaillon 
care a călătorit mult prin Africa, a descris costumele 
întrebuințate la curtea regelui Diops ast-fel: «Regele 
purta un frac lung până pe fluerele picioarelor, și nimic 
alt ceva. Primul ministru purta o cămașe fără mâneci 
şi nimic alt ceva. Al doilea ministru purta o legătoare 
la gât și nimie alt ceva. Al treilea ministru purta o 
pălărie și alt-ceva nimic. Regina purta o umbrelă și 
alt-ceva nimie. 


Proces scurt. In California toate se fac repede. Iată, 
un cas de curind întimplat. La 5 ceasuri dimineaţa, 
într'o Marţi, a fost jetuit de 3000 de dolari un curier 
postal pe drumul către San Juan Navada. La opt ceasuri 
dimineaţa poliţia, fiind încinoştiințată, a și pus un pre- 
mii pe capul făptuitorului. La 12 ceasuri, gendarmii aăă 
prins pe jefuitori. La două ceasuri curtea cu juraţi sai 
adunat și-a osândit pe jefuitori la moarte. La cincă ceasuri 
aceștia ati fost spânzurați, iar la șas> ai tost îngropaţi. 
Ast-fel în un-spre-dece ceasuri gendarmeria și-a tăcut 
datoria, justiția, și-a dat verdictul și călâul şi-a exercitat 
meșteșugul. La noi, în Europa, se face în câte-va luni 
ba une-ori în câţi-va ani, ceea ce Americanii fac într'o di. 


Șiretenia cârciumarilor. In San Francisco în Ame. 
merica, un oraș cu vr'o 170 mii locuitori, s'a dat un 
ordin polițienesc, ca toate cârciumele să fie închise punet 
la 12 ore noaptea. Cărciumarilor nu le-a venit la soco- 
telă ; ei s'aii adunat și s'a sfătuit ce să facă. Şi ai 
găsit mijlocul să ocolească legea. Fiind-că ordinul poli- 
ției nu arăta și ceasul când aă să deschidă cârciumele, 
toți cârciumarii închideaii punct la 12 ceasuri din noapte 
dar după 10 minute le deșchideai iarăși — pentru a 
doua di! i 

Vîrsta animalelor. Profesorii Faraday și Flouren 
susțin, că, virsta naturală a omului e de 100 de ani. 
Numai boalele și felul neîngrijit de a trăi îi scurtează a- 
ceastă măsură. Acești profesori se basează pe analogie. 
toate animalele trăese de 5 ori mai mult de cât anii 
adoleseenţiei. lepurile e adult la un an, cânele la 2 ani, 
leul la 4 ani, calul la 5 ani, cămila la 8 ani, omul la 20 
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și elefantul la 30 de ani. Acest lucru e dovedit. Acum 
daca iepurele trăeşte 5 ani, cânele 10, leul 20, calul 25, 
cămila 40, elefantul 150 (se înțelege, în termen medii), 
e natural deci ca și omul să trăească de 5 ori perioada 
adolescenţei, deci 100 de anr. 


Un proprietar bogat. Orașul Belfast în Irlanda e clă- | 


dit întreg-intreguţ pe moșia marchisului of Dunegal: 
Marehisul primește pe an peste 3 milioane de lei d: n 
partea orașului, ca dreaptă chirie pentru pămînt. 


DE ALE CASEI 


O materie conglomerantă (lipicioasă) escelentă şi 
care are meritul de a îi in acelaș timp și eftină se ob- 
ţin6 prăjind făină ordinară de grâii amestecată cu 5 la 
sută carbonat de sodiii. Incăldirea se face pe mașina 
de bucale, până când făina incepe să se îngălbinească 
mestecându-se mereii. Masa obţinută se ferbe apoi'în apă. 
Prin acest tratament: simplu se transiormă făina în dex- 
trină fără miros, care se disolvă inloemai ca guma a- 
rabică în apă rece și caldă, lipește tot așa de bine și 
nu mucezeşte ca exiri na. 


Pentru curățirea ferestrelor se întrebuințează de 
ordinar cârpe aspre, perii etc, cari adese-ori sgârie gea_ 
murile fără a le face curate. Spălându-le însă cu oţet 
tare saă puţin acid ehlorhydrie (spirt de sare) şi apoi 
clătindu-le cu apă curată, se curăţă perlect de bine. 


Conservarea fringhiilor. Pentru a face ca fringhiile 
de cânepă să fie mai durabile și să resiste intr'un medii 
umed se recomandă a se trece printr'o soluţiune apoasă 
de săpun (întrun litru de apă 100 grume săpun), sai 
printr'o soluţiune de 150 grame peatră vinătă întrun 
litru apă. După uscare, se ung fîringhiile cu gudron ferbinte 


Rute albe se obţin fără a se altera pânza punând în 
scrobeală albastră un amestec .de 2 părţi spirt şi o parle 
terebentină curată. Rufele se înălbesc cu chipul acesta 
în timpul uscatului. . 


Influenţa zăpedii asupra fertilităţii solului. Zăpada 
nu serveşte numai de a preserva pămintul și mai ales 
semnăturile contra înghețurilor, ci prin faptul că disolvă 
amoniacul din atmosferă, mai ajută la sporirea fertilităţii 
pămîntului. Când se topeşte zăpada, amoniacul intră în 
pămînt unde este absorbit. Absorbţiunea amoniacului se 
face cu atât mai lesne cu cât se topeşte zăpada mai 
încet și eu cât terenul este mai afânat. De aceea este 
“bine a ara de cu toamnă chiar ogoarele. 


Contra şoarecilor în casă, se recomandă migdale 
amare tăiate şi presărate cu făină sai mai bine cu zahăr. 
Migdalele amare cuprind acid cyanhyăric care este o otravă 
puternică, 





Digestibilitatea ou&lor. Că ouăle crude sunt mai 
digestibile, decât ouăle îerte, este cunoscut, mai puţin 
cunoscut este gradul de digestibilitate al ouălor prepa- 
rate în diferite moduri. | 

Se digerează: ouăle de găină, crude şi bătute, în 1 oră 
20 minute; crude și nebătute în 2 ore; coapte în 2 ore 
15 minute, îerte moi în 3 ore; ierte tari în 3 ore 30 
minute, jumările în acelaşi timp. 


ILUSTRAȚIILE 


Nori de vară. O alegorie poetică, 

Năvălirea Hunilor. Știm din istorie ce flagel al omenirii aă fost 
sălbaticii Hunl. Tabloul nostru represintă o scenă din viața acestui 
popor nomad. Din fețele lor se vede sălbăticia şi pofta de jaf şi 
de omor. 

Mamă chinuită. O mamă prisonieră pe timpul unui răsboiii. Ca, 
s'o chinuiască, barbarii bi uitori au lăsat-o goală în arşița soarelui 
cu mâinele legate la spate, iar, ca să-i fie chinul şi mai mare, i-aii 
pus copilul lângă 'dâusa. Ce chin pe biată mamă şi cum; se svâr- 
coleşte să alăpteze pe flămândul ei copilaş Nu se poate ajutora, 
Scena îți inspiră şi milă de biata mama și scârhă faţă cu cel ce 
şi-a bătut joc de ea. i 


GHICITOARE 
La următoarele litere: 


să se adauge câte o literă înainte și câte una îndărăt, ca să iasă 
cuvinte (fie-care cuvînt deci va fi de 3 litere. Aceste cuvinte sânt: 
două verbe, irei substantive şi un nume biblie, | 

Literile iniţiale şi cele finale cetite în şir, de sus în jos, dai nu- 
mele a două locuri vestite pentru biruințele ce-ai repurtat acolo 
Românii. 


Deslegarea, ghicitorii din N-rul 21 


Mură. ? Brumă. 
Ginte.  Atinge. 
Dor. Bord: 
Genul.  Alunge. 
Merei. Numere. 
Rob. Obor. 
Corni. Vornic, 
Undă.  Adună. 
Grei. Curge. 


Literele ajutătoare din capul cuvintelor cetite în şir 
dai numele /aba Novac, unul dintre cei mai dibaci ge- 
nerali ai lui Mihaiă Viteazul. 


Premiul Va câştigat d-l I. N. Dimitriu din Brăila. Cei ce câștigă 
premiul sânt rugaţi să scrie administraţie! revistei, cerându-şi premiul 


Facem atenți pe cei ce îneearcă să deslege ghicitoarea din N-rul 
22, că numele autorilor înşiraţi rămân în şirul în care sânt, nu se 
schimbă. Aceasta o spunem, pentru-că mulţi ne-aă trimis deslega- 
rea ghicitoarei falş, schimbând şirul numelor. Avis celor ce-ai 
credut că deslegarea e:: «Graba strică treaba> saă <Are carte, are 
parte» etc. ete. 


